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DOCUBEBNDS .

Ascendence du pocte Max ELSEAP.




DOCUMENT II @ Résultats obtenus par 1°'6ldve IFlskamp Maximilien

Branches

Religion
Latin:

Latin théme
Latin version
Grec’
Frangais
Flamand
Allemend
faglais

Histes et G0,

Mathématiques
Physique. .

Totaux

ATHENEE ROYAL D '’ ANVERS,..

ie ..

3° He

2460

2° H,. 10 Hy
Hexime Points | Maxime.:Points | Maxim, Points | Maxim. Points
obtehus obtenug obtenus obtenusg
900 225 900 462
450 268 600 238
. 450 297 300 180
300 120 300 159 300 105 300 88
300: 154 300 184 430 294 600 459
- 300 193 - - - - - -
- - 180 15 180 T2 180 25
180 114 180 125 180 80 180 117
180 78 180 88 180 88 180 79
300 21 300 22 300 32 300 0
120 102 120 116
1055 2580 1358 2760 1302

(D'apres R. PIRE, Egsai sur Max FElckamp, p.188..)




TOCUMENT III : Lettres de la crige.

( A Henyy Van de Velde )

{ sons date - 1887 )

R R R R T AN N I IS A B B R S R R A N E RN N N R R

Bt ne naudis pos les nuits, gu'elles soient au contraire bénies
pour bout 1'oubli qu'elles m'ont donné¢ des choses douloureuses
infinisent que j'ai soullertes et que jiétourdis encore. - Ah
tu parles des nuits de veille et de murs nus. J'en al pageé de
bien d'sutres qui n'dtaient pas le sommeil et pas la vellle,
mais le songe coatinu, une sorte de réveil perpétuel dtun réve.

J'ai bien dormi pendsnt plus d'une ennée, moi, avec toute
men enfunce qui criait b o8té de moi, comme dans un berceau. 2%
1'inconnu d'un corps dont je ne connaiscsals qufune partie banale,
ie visage ce gui est & tout le monde et d'aucune possession, je ,
Ttovais b cBté de moi sur mon oreiller pour mes caresses mentales,
une t8te coupde, doni le corps roulaits la-bas sous des baisers
de tout ce gue melgré moli, je suls foreé de halr.

A présent je dors, tres foxt comme une masse depuis longtemps
déjh et bien ravement m'élreint ce qui = été une vie, la mienne
jtai smoxti tout cela dens le grand silence de mon coeur gui a
gi bien crevé jadis qu'il n'est plus qu'une machine, une pompe &
sang aujourd'hui. Bt je glisse, mon cher, tout doucement, je le
sens oux heures de spleen, sur la pente de cetie vie pouvelle du
bon & rien, 1la vie longue gue l'on passe & lire le jour sur un
sopha, Le solr & boire jusque tras bard dans la nuit, sans abue
a¢re saoul. Une vie de fille, une putain de vie qui glaveulitb,
avec un bilan de chague jour accussnt & 1'actif des cigarettes
funfes et des projets de force b jamais irréalisables.

Je ne saurai plus jamails travailler parceque je n'ai plus
3 travailler et que je suis et dois rester sans but,; ce gul esv
une anomolie dens le monde. ‘

.Le but sriistigue me lalsse encore parfois quelque illusion,
diletsante, mon cher, et rien de plus H _

Bt je fermi du bon art en ne faisant rien, car je les annu-
lerai tous. @Qui sait si je ne suis pas un immense artiste, parce
gue je n'ai rien glié par la vévélation mabériclle de 1l'oeuvre
qui est en nous, vierge et que nous sommes seuls
ter, b peindre, & sculpter H '

a lire, & chen-




Lo forme vailé T'emmeni. Peindre, sculpiter, chanter forme
tout cela, l'oeuvre est plus lointaine et noit et meurt avec
nous irrévélée, secrdte, 1'fme & laguelle je crois jusqua la
mort, pas au-delz. o ‘

#tre artiste ¢'est avoir 1'8me, rien de plusy et la parta=
ger avee celle qui hante les homues et les ehosess Ltart est
wil panthéisme abstrait pas & la portée de tout le monde,; une fa-
culté d'absorption et d'expemsion,; - vers gol ot en dehors de
50i = voilh 1z Fformule. Diew n'est ¢u'une appréciation artisti-
que Gu tout ramend b la persomnglité - En 1'individu est Dieu
sous la forme personue. Dien n'est qu'une forme, rien gutune fore-
me dont l'art est la formule. ~ Cela te parsit un pea fou bout
cela, mpis e'est ainsi que je songe, entre les lignes dtun livre,
quand je crois lire, 1laprés-midi étendu sur mon sopha la-haut
dens ma petite chambre sussi encoubrés de bibelots que na pauvre
cervelle qui déménage quand nous sommes seuls b révasser enpemble.

Bt ctest peut-8tre parce gue je suls sl paresseux, gue j'ai
tont de choses b mettre en owxdre dans ma téte, tout cela traine
la-dedans pressé comme dans un tiroir bourré de paperasses, quels
quefois en le formant 1l tombe gquelque chose comme aujourd'hul,
ramasse et déchire car cela pourrait parfols 8tre indiscrete

d-atvncsﬂugaoq-louon.pFfoﬂou‘é-an&lvhn-ooeuanurx‘qloopaan«nanmswi

{ sans date = 1888 )

Cher vieuX,
S

Serivons=-noud beaucoup, immensdément, c'est nécessaire
vois=-tu. dJe regarde aubour de nmoli avec une horreur intense, ddé-
goiité & chogque pas, plus malheureux d'heure en heure et las, eb
Pormidablement las ! Au trés lointain de mes souvenlrs dorment
toutes choses, mais violdes ;3 et la seule chose gue J'aurals pu
foire foribement m'est interdite : aimer ! L'Blue anecienne esh
porte par 1'oubli qu'elile wme donne et dont j'ai les preuves j§ de
ce cbtd-12 est morte toute mon enfonce et na prime jeunesse (l).‘

64-a#&‘ﬁa-nmuwca'uﬁ.pﬁnv.aoictaaﬁaua»buaunpnetaaouen:twﬂw&bnoo

(1) Cette letire ne se trouve pas & lo Bibliothéque 6°Anvers. Je
1n cite donc GYaprés la transcription au'en donne Van de
Velde (Cpecilaes Po1B8).

et vo s KEER”




SR ' ( sans date - 1888 )

1

Chex Tieux,

Mereci pour les bonnes choseo gue %u n ecris, mais ge ne travarln
levai plus, plus jamaiag tu 1l'entends. < Vi
Je suis devenu absolument épicurien et sceptique . ; mes r&ves
(qui se font rares) n'ont plus d'ailes, mon pauvre vieux, ils
sont bien déeidds X menger leur petit patrimoine, de la fagon

la plus boungealse possible ; le rBve, vois-tu, c'est trds beau
dans gon 1it, mais devent uné gseiette de soupe, cela ne tient
pas. (see) Il n'y & pas de l&8cheté crois-le bien dans tout ceei,
¢'est une quegtion de fatalité et mon ventre est plein & préaent
de bonnes nourmitures. "Pout le reste egt littérature comme '

dit Verlaine, 'c'esi~h-dive une bonne blague gue l'on joue & -Sode

néme et que personné ne gobe plus pas mlme soi-mbme b (aie)

© Je ne pavtirai done pas, je resterai ici, canfartable le plu&

possible comme disent les anglals. ~

Mon pauvre vieux, garde tes beaux réves, tes révev é tol, €& se=- .

rait un crime de ma part de te les enlever, tu n'es pas falt pour

sutre chosse, toi, et tu en souffriras jusqu'au jour noir &'écoeu-
rement final ou jusqu'i l'heure de la suprioe sagesse jemenfoutis—~
4e qui a souné depuis longtemps pour mol.

@0 v e ¥vawe @@ ﬁso‘nwnoap@w’-églb.aﬁapvl’haﬁ'l'.miei’*ultﬁaa‘q‘.btt"no..«.

L " Date de la poste :9 juin 1888.

Hon Cher Henry,
Lembnnxaf vient de m envoyer 4 exemylairés du ¥ile avee dédica~
ce (1), Il mé prie de t'en faire parvenir un. - eoe)

" Je suis en ﬁrain en ce moment B une nouvelle machine. assez ard- -

le je creis et que je poursuis avec lg Stylite qul ntéreinte

¢ortamenk.4

Cela a appellexg." Des Fins ¢ ou 1t® Etole M.

(1) C. JE&QEHIBR était venu b Aavers le 8 juin 1888 pau’P assister

& larprésentation de la padce tirée de son roman Yn Mile.
Elakgﬁp l'avalt vegu, le soir, au nom de 1t'Are Indépendant .

i
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: i

Voici le sujet ¢ B5i c'en est un §
Un monsieur qui s'apergoit que tout finit (pas par la terre)
fin de solell, Tin des Femmes, Lfin d'smour, Tin des vieilles
maisons, détraquement de tout ce qui est, cela finit par une eg-
péce d'invasion sllemande. - Alors le monsieur qui est resté le
dernier trouve gue une bénédiction ne serait pas de trop sur le
monde ol i1 a véeu ; il feitv un grand signe de croix sur le ciel
et va se scliler deans une bodéga quel congue.

GC'est asses drdle comme tu veis et boujours un peu "Stylite®

mais cele sera mieux car j'ai ignoblement ghchd na troisidme par-
tie en la remettant sur pied. Ce gui a tralt 2 la bien-pinde est
sbsolument rgbé, je ne sais pas dcrire les joies et son paradis
est avant tout ironique, ‘ :

(«..) Nous avons rvepris Gab. et noi un nouvel acte & notre comé-
die (1), = Je commence & minguidter sérieusement e cet atbache~
ment d'une demi-agnnée & prégent. -

Cela se refroidit puis cela se réchauife et ainsi de suite - Le
collage enfin. I1 n'y a malheurcusement rien & tirer de cela 1it-
térairenent parlont. Pewb-&ire plus bard 7 (...) C

Jlei fait la connaissonce d'une rousse gdmirable mais je ne sads
8l ce ne sera pas lL'histoire de lg proie pour l'ombres - .
Infin je rigole beaucoup toujours saone m'smuser follement pourtant.
Je ne me soflle plus depuis un certain temps ce qui est cels de
gagnd.

R R R A I SN IR TR A RV A B B IR L L L A L A O L T - B A B e

D invers, 7 juillet 1888,

...‘o-uCou.wuIQQanoﬁo‘u’uﬁso-‘Qﬂ'naue.'n‘onv!ovi_&tlwtdovawhae

Tu mombes tout doucement B la tour d'ivoire, chantant les mar-
ches en des musiques de v8ve ; prends garde 1'horloge admirable
est en haut, préte & sonner les douze coups de ta chubte. Les
jupons des femnes ou d'une fewme ne 1l'amortiront pas. -

Mfin soils tout v&tement heureux, anmourenx, seﬂﬁlmenta;iw
gent 3 j°ai trouvé la définition de l'amour : la congruité de la
vie ! Bxemine cela et souviens~toi que les paradis qu'on s'ou-

vre sont des ponts d'Avignon sous lesquels chacun passe, passe,
passe. ~ Puis gare, les paradis perdus. - {oos)

Jr'adultére depuis guelques jours avec une gllemnande évidemment

maride et hystérigue. -

{l) 71 s'agit de Gebrielle De Heester gue le podte connaissalld
depuis le 27 février 1888,
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Lz pauvre Gab qu'on a eu la charité de prévenir de cetbe incar-
tade, a pleuré ioutes les larmes de ses yeux. ~ Hais que veux—
tu ? La sabiété est venue pour moi de cette pauvre f£ille qui
m'a donné tout ce qu'elle pouvait donner, son corps et un amour
bdte de porticre qui me fabigue horriblement. Je voudrais trou-
ver un moyen de lo quitter en douceur, nais les femmes sent com=-
me les chiens de Jeen de Hivelles gifflesz-les, elles s'en vonts
jeRtes-leur des pierves elles vous les rapportent comme des
poineers snglals .-

Je suis en trein d'éerire, (mon Stylite étant absolument fini)

un absclu chef-d’ocuvre de nouveautésw, La modestie hein !

Clest "L'Ironie du Hazaréen®. Toute la vie de Jésus b rebours.
I1 prBehe des horreurs bourgeoisss aun bord du lac ; se solle aux
noces dé Cana ;3 pour finir sur la creoix oh il stabbtache. Puis
gquand le peuple regarde, I1l se met & rire et aw lieu du terrible
" ponsommatum est * dit " la favce est joude Y. Caxr il se délie
et montre qu'il a fait seulement semblant de se crucifier pour
leur falre peur ; c'est btoubt neuf, comme tu vois, et gazrdse-moi le
. gilence } De llironie poussde & un point terrible de sataniswe.-
~ Trds pen d'dorit de boub cela jubqu'iei, mals beaucoup de pen=-
sé, -~ I1 ¥y o afme une scéne chez les docteurs du vemple, od Jésus
montre la perversitdéd d'un jsune gavroche parisien. :
Tu verras cela dans guelques mois car ce sera trés long cette
Folse '

Oﬂow&w'd&hr‘V:QO'IHOGﬂd%‘i.ﬂ.#’..‘l‘cvhﬁaddli"‘b-.n':Rﬁe#abacfénnannvo
i

Date de la poste : 13 octobre 1888,

Cher visux,

Je suis & demi fou.: - Jiai lu ¢t je lis Schopenhauel.
Me lis pas cela clest gtroce, atroce, atrocs.
Tout est vral . ,
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Mate de la poste : 4 aolt 1889Y.

édiboqlanvunb-n-‘Qacvbth‘vﬁe--nv-nﬁe;.s«.waouBue-o.m&ﬂowqaan-'-.no-
Tgi, rien pour moi, 1'écoeurement journalier, troué de guelques
couchdes plus ou moins avouables avec des sirdnes du conmerce.

Bt puis la petite vie & nmol coubumiére, paresssuse, repus,
b@te comme un air de pisno mouliné au coin d'une rue.

Q.ﬂ."’..‘ﬂ/""ﬁ!_'.".Oﬁﬁbﬂélﬁwaﬂmrivdl.".ﬁoﬂ"l.'d&o‘ﬂ'.-..

{Sans date - aubomne 188%)

Mon bon Vieux,

{...) Ce n'est donec pas dr8le non plus & Wechel et tu es triste,
dirait-on, presquaussi amer que moi. Vois=tu c'est 1'automne,
ga, la nauvaise d'entre toutes les spisons, celle qui conduit &
1n folie, oh je descends repidement j'en suls slir 2 présent 3

je suis devenu d'une douceur que tu ne me connaigsais pas et
j'ai horriblement froid au coeur ; c'est une maladie trés grave,
une sorte d'hystérie d'un désir que j'ignore, qui ne se formule
pas et qui me poursuit, me poursuit vague, inconsistanta (e.s)

Hier en sorbent de la bibliothéque ol je passe toutes meés aprés-
nidil, j'ai rencontré une femme, une pubain mais bien dtrengS. -
Trés longue, noire avec des yeux immenses, une toilette noire.
hidratigue et une résignation ¢tonnante. Nous sommss allés dor—
niv ches elle et cela a ¢4é navrant, pauvre cher - Pas la aoindre
szletd, rien, presque pas un mob qu'une grande t8te triste sur
un oreiiler bizarre & peine écdlaird, un 1it qui se cache curieu-

sement sous des teutures fermdes. Bt ce silence atroce que jge

ne pouvais violer ; ccbbte femme cst trés belle, pas allemande,
pas garce, ne dit rien, ne demande rien, j'ai eu 1'illusion de
dormir avec une morte (...) ’

Jo me suis ois cu btravail comme tu le sais et mes notes s’ang-
mentent bisn lentement & cause de la difficul®é & trouver des

matérisux & Mmvers. (e..) o .
Mais comme c'esht donc cruel dtéerirve. Je vise au plus haut, )
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faire oeuvre d'art et il faut €tre si honnlie, je dirais pres-
que si chaste, pour arriver i cela. De 1'art es-tu bien sir
que nous en ferons jamais et qu'on n'en a jamais fait. Plus

j'y pense, plus cela me senble lointain et intangible et im-
possible sussi. o | - | ‘

Je voudrais trduver uae langue nouvells que n'gient point prog-—
titude le métier, 1'horrible facilité qu'on appelle le style,

et cetie connpissance si spprosfondie du mot gui est le reflet
de nobre littérature dlsujourd'hui. Si tu savais ce gu'il est
difficile de formuler une idde de la rendre adéguate & la chose
pensée. C'est bansl et horrible ce dont on accouche apris avoir
éerit derritre le front. ‘ » L S
(+..) depuis que je m'isole je suis retombé dans mes anciens réves
ét le spleen mla repris désespérément. Voici du reste le der—
nier délsi qué je me donné, & tout cela ne change pas dfici &
un an, je soufflerai ma chandelle bien proprement 4'une fagon

ou d'une subtre. Voila cing ans gue cette vie Qure (1), tu la
connais un pew, et tu vois d'ici que cela n'est plus supportable.

..o.-saowc'#"a.g‘cti.ﬂo.»'Qni’qiiﬂ_-nQQoto}z_Qppabefgc.-voné‘l@.o».q‘.

(un dessin.: le Christ en croix,
avec la légende suivente : ¥ auw
demenrant le meilleur fils du
monde ".] - |
- SR Tundi, avril 1890.

- Cher,
(...) Je veviens d'hier et ée la campagne aussi, cher, tout
éreinté d'un dimenche passé dehors, & monger des omelettes

(1) 84 1'on admet gue cetie lelire dnte de 1'aoutomne 1B8Y, il
faut faire commencer c¢es cing anndes de désespolr en 1884,
etest-b-dive au woment ol Wl.akonp quitte 1'Université, (Hy-
pothése trés vraisemblable i j'al déjh fait remarquer & la
page 62 de ma thise que la crise qu'on situe en 1887 - 1892
plonge en fait ses racines jusqu'en 1884 ‘

' On ne peut en tout cas reporier gette lettre plus tard que
1889 puisque Van de Velde est & ce moment & Wechel-der-zande
(cfr. premidre ligne) ot que son séjour dans ce village cam-
pinois se¢ situe entre le début de 1887 et la fin de 1889.
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brilées, gris un pew d'inaccoubumées senteurs de terres, de
puring et peuit.fire bien de quelguesprimesfloraisouns mais si.
avténuées en des puanteurs.-

Les villes sont bien exbraordinaires le soir vues de la ban-
lieus & travers des chants de soldats ivres et de femelles
goliles. _ , -

Je cherche encors 1l'explication de ¢egl : pourquoi toutes ces
brates deulent si fort au coucher du soleil ... E

I1 ¥ a 1a quelgue chose de nystérieux, et Ltrés caché ; c'est
ausgl trop peu naburel celas, des cheuts d'dnstinct, zu chien

et loup ; moralement en nous, cela ne pourralt pas &ire, chez
aux, cela m'a paru nécessaire, comme le bruit des voibures gue
jtentendais lbk-bas entre deux peupliers en gestation de feuilles
et des tours toud plein mes yeux par dessus le rempart. | '
Inutile de te dire que je suis rentré en ville plus mauvais que
je n'en éteis sorti. C'est une chose qui me prend btoujours
aprés une journée de plein air, ¢a me gite la campagne. As-ta
remarqué aprdés ces retours forains, ce bescin de noce, mals dfune
noce immense qui vous salsit, une noce gigentesque et publigue,
ayant $0lf Q'affimmation hors de sol ou du H@te & t8te de la
fepelle & ¢d1é de vous vaubrés en la moitenr fade du 1lit.-

R R E R R R R R N R BN I N Y A A I R I - A A L L A L A L R

Mardi 6 he

(sans date - aveil 18%0)

(+.¢) fussi bien peu drlles sont mes choses & dire, si pou en
les indigentes journdes que je passe, ou plutdt trdpasse ici.—
Tlus esseuld dans les suitres que jamals, les autres que je perds
et qui o'en vont parslldlement, sand conbact ; trés dépareillé
par ton gbsence. - '

Seis-tbu,  encors, les jours d'enthousiasme de ‘naguére, mon pau-
vre vieux, oh nous souvlevimes des mondes & des Tables de Café
trég melheureusenont.— : . : '
Cela s'ea va, déjh, dens du trés loin irrdvocable, comme nous
plus tristes sussl ncus ndug en allons & des meules nouvelles j
et me revient tout cela plus amérement en la Veulerie canaille
ol je glisse, sevré d&'orgueil, wen Ddeu peutb &tre bien parce

gue je ne me sons plus.- , :

Pu es lasz, aussi toi, mon pauvre berger, ot bien las, C€ mé sem-~
ble. . Ne t'sdresse pas b mod pour te relever dfaxt, de cosur ou




@g peine, Je suis trop putain pour cela.-

B 4'HWlle dont tu me parles pour finir, c'est une si vieille
romance, si Finie va, on dirait d'une chose antévécue, crevée
par une charégne, c'est de l'aoutonne Aéjh.-

Bt j'envie, Cher, les autyres, tu entends, tous les autres qul

ne sont pas mol.- '

Te toi une chose m'étonne, "mimer les femmes pour le bien qu'el-
les nous font". Ao-tu déjh rencontré des femmes quil t'ont Lait
du bien ! Ta phrase se traduit néme wmel en moi avec cette trans—
position "supporter les femmes pour la joulssance gu'elles pro-
curenit”,~ Plus juste serait ceci : "azimer la joulssance €% em-
ployer la femme comme instrument pour se 1la procurer, =

Tes immatérielles j'en suis sOr sobt de 1lart bleu, Ffictives, et
ne peuvent &%re en nous que sous une seule forme : inlinée, mais
sans position dans l'espoce.—

Te 14 b mimer il y & loin, et si tu t'es observé en ce point ol
d'aprés moi et sans paradoxe 1'observetion de soi-méme est com-
pléte, tu aurss trouvé que 1'amour est avand tout objectif et
intest que cela.~- _

[Son pére et 8a soeur partent & Paris ; il sera seul pour les
repus : ] Te dire gque cela me peine beaucoup sermit exsgérer les
choses, mais je suls entrd dans un tel cercle d'accoutumanices que
le mo%ndr§ changement dans mon glissement quotidien a'est 4 char-
ge o= XX

Ton explication, sur ies chants de mes brutes au SOir ne ue sa-

tigfait point du tout. Ou tu ne m'as pas compris, oOu je me Trom-—

pe sur la portée (trés douloureuse & mon avis) de ces rhapsedies.-
Quoi gue tu en dises, les villes sont des choses superbes, au
soir, pleines d'enchantements &t de mystéres incompris, et puis

- si grandes, si grandes, gu'on dirait les voir par 1fun & 1l'un de

1eurs malsond.—~ C'est trés effrgyant les villes, (et c'est un
sentiment profond qui enire pour 1la premiere fois en moi) e'esy
wras effrayant parce gque c'est tout plein d’hounes n¢Shommiuglité"
que 1'on sent sans le Voir.

Ta cempagne c¢'est trop simple, trop naturel, trop chose qui pPous-
se 3 ce n'est pas asses adchant, et c'est pour cela que cela

rend mauvais.-

Le pardon qu'elle nous donne, est celui des humbles, anon celul
de nos pairs en méchancetés, csnoilleries et dgoismes. = A quol
bon 1'sbsolution d'Abel, c'est celle de Cain qu'il faudrait. -
Tuis (car je la sens & présent la ville, 1z petite ville) elle
est en nous accrochée dsns le meilleur de nos veriébres, & la
bonne place, suceuse de nos moellés j les meilleures, conteapla=
trices*hos vices, ¢lle qui les orée. - Clest 1l'alua mater, 19
borne nourrice gui toriture les enfants, la faiseuse dignges 2
terme Que nous sommess, anges de pochardises, 0€ débauches, de

pignoufiisne j c'eot la mére dont nous SCAMESs las procréataurs
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par wl renversement bizarre mais juste de 1'aprés signifiant
Liavent et réeiproguement. ' '

i
Bt cecl n'est point théorie. , Je t'assure que je sens quelgue
chose de trés ncuveau pour mol en cette contemplation unique
de toits qui sont parce qu'ils doivent 8tre et ne sont que par-
ce gue cela ne pourrait pas &tre sutrement .- \
Personmellenent je ne comprendrals pas mol sens lg ville. il ¥
a 1& un rapport dgoistie de nécessité que je voudrais te Laire
pressentir sens je crols, vu la subtilitd de la chose, y pou-.
voir beaucoup .- S
Je t'assure, cher vieux, que je suis entré, & ce sujet, dans
un ordre de méditation bien, bien étrange et que cels me hante
beaucoup .= , \
Un besoin de gaveir expliquer me tourmente et c'est béte, je
comprends, mais d'une fagon si diffuse, qu'au moindre effort le
~fil se brise et L'enchafnement des causalités disparalit.

On we sonne & dfner. Adicu.
et bien & toi

Maxe

Lundi soir.
de YMai 5 (1890)

(...) Et tu bravailles cher, cetie trés grande joie pour moi

de to savoir enfin de retour vers le Dut, lointsin des tangen-
tes mauvaises, oh sont les goules.-

Ah Y'cher vieux, crucifions les Barbares, faisons pour notre
grand sacrifice au Soleil, notre escolier tzbéque svec la pour-
riture des milieux, ¢t de nos pieds purs, marchons vers la gran-
de face d'or devant laquelle s'agenouilla Antoine. Les paradis,
eh bien !} ils sont, quoi gu'on en dise, avec raison cent fols tu
en parles, ils sont en 1'irréel informulé des choses, ces christs
nouveaux, qui rachebtent les honmes.-

Iis sont, ot je le sens en cette apocalypse des plantes et des
b&tes, -~ les superbes planies, les superbes bites, -~ (oh 1e§

trop bons enimaux, les trés doux tigres, les trop legers éléphants)
et surtout les trop peu nocives plantes, qui adorend végéta@ive—
ment, en le silence des en dedans, pour l'éternelle incomprehen-
sion des imbdeiles, les plantes vengeresses, les betes rddemptri-
ces, sous le soleil imminent des foudres pour la destruction des




sodomesques plsnetes.-

% nous nous rencuvellerons, selon tol en des printemps, selon
noi en la magie des éthers, vers les conceptions qui dorment

gu livre sur lequel est endormi 1'agneau dmns le sommell des
grands fermoirs mystiques, ¢t mussi vers 1‘'enfantin missel de
netre Passion selon 1o vie.- _

Mors, et tu le dis, elie serait pourtant cetie béptitude, cet-
te sérénitd chez Ceux-1lh, les Forts ? It la goftd, nussi, dons
1la mise bas d°une définitive conceptiocn, immaculée, 1l'impossi-
ble enfantement Qu Vierge. '

Tant mieux, et cette superbe vengesnce : rire plus Fort que les
idiots en la loyauté d'une galté divine, rire comme eux intellec-
tuellemente.

M fait, les ualtres en Sapience, et sans plus lein aller, le
natitre, Nabelais;. qu'esi-ce ‘sinon du rire, et, un je ne sais quol
qui évoque le "de qui se fout-on ici ?° _

Tuis, logiquement, pourquoi point les penseurs brés gals, les
imbéciles trés-tristes; est-ce que par hasard le vide peut Cbre
gai ?

n fait de choses Ffolles, et absolunent asusantes celle-ci 3
sujourd'hui 5 wai j'ai 28 ans. Pour a@e réjouir copicusement

je me suis en guise de Bouqued adressé cebte petite complainte:

Il avait 1'fge de 28 ans

Il connaisgailt ses parenisSe.

Il aura dsns deux ans btrente ans

(I1 aveit d6jh f£ait un enfant.)

11 s'emb&tait cordialement

ga pourrail durer encor longhenps

Nans le bonhomme il n'y avait rien dedans.

ih ! Llm Vieilie b&te.~ (guartier de 1 abatboir)

Je me suis procurdé les Romences sens parolgs de Verlaine {(rare)
avec portrait, une t&te ignoble de Bérangey tombé dens 1'enfance

‘et 1la péddrastie, un vrai pourri quoi ?

Te livre trés désillusicn. ILci, et jo te¢ le confessg, un gros
chagrin, je suls possesseur de 1t Imitation de Notre-Dame la lune
de Laforgue ; horriblement mauveis, btres cher, & part deux di-
soines de vers j mals 13, banal et quelcongue au delia de tout.
Tu Banville des Occidentales ; j'al grand peur &'8tre devenun
idiot, wais je ne puls gober Ga.-

Tibissineg.

AgaXe



D'invers, le 18 mai 18YL.

Cher,

Je savels que tu alizig s'éerire, il nous arvive des choses
étranges trop souvent & présent ; seriong- [ nous] Tout Prés ?-
Tu ne te tromperas plus désormails, pes plus que moi, =i tu me
vois quelgue fois prés de toi, c'est que j'y suis en réalité
de tol pour moi de ntme. _
'cublie point ta nuit de venéredi & jeudi, pour moi j'ai cru
bien véritablement entre Zh. 1/2 et 3 h., au jour levent, gue
c'était fini ; glors tu es venu, vous 8tes venus tous les deux
en pleurant, me demender pardon ou que je vous pardonne § poul=
quoi c'est ce gue je ne puls comprendre et fabalement je vous

al pardonné saris savoir pourquoi il fallsit que je vous pardonas—
Se. N .

Il y avait une petite fleur bleu mauve avec des veines rosées
entre wusg et dont vous paraissiez souffrir ;3 je me rappelle
qu'elle était sans odeur. - Ceci, textuel, est sans sens pour
moi j; gsb-ce un réve de malade el pourguei &tes-vous venus 7

Lo flenyr vessemble & celle de 1'horitie mais étzit violetie.

Le soledil me falt w mal siroce ot ces bemps couverts me Lont

du bien. B5i je ne suis peoint venu & Calmpthout clest gue je
n'ai pos pu, cher ;3 ji'ai une froyeur atroce de n'€ire point ches
moi, et crois-le bien je voudrais venir ne ilt-ce que pour prou-
Ver que Jje pulis.- ' ‘

Quant & 1'angoisse gue tu dprouves sur ce marisge bisarre épars
en ton songe, rassure-toi, elle ost Ffausse ; ma vie est Lithé-
relement vide d'amour pour en aveir ét€ trop pleine. Hooute
c'est HMallarmé qui me &1t : "Depuis que Maprim m'a gquitié pour
aller dang une autre plangte ... je voulus rester seul "= Pour
ce cbté-1h done, c¢'est le fini irrévocable sans transmigration
possible dzilleurs.

Pa ne me parlées pas de ton travail j travailies-bu ou comme mol-
fomnium consommatun &gt ... Qutisporite puisque tout est réve

et cela seulement vral, eb pourgiol ne seralent-ils pas tangi-
bies les pelalis é6ifids li~bas.- .

J'ai dans les yeux des maisonsg de feu ol il faut que j'habite,
et, hélas, dep porncgraphies gqui viemment me prendre la nuit et
me chassent brisé aux reins de mon 1it. - Entre les saletés qui
me hantent ot la réalité, il n'y a plus. qu'une réalisation & ve-
nir.- 5i je dois verser dans la folie, ce gul a certains soments
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ne fait une peur atroce, je serai immonde, et toi alors,
que penseras~tu 7 '

Le cmlme ne reviendra plus je 1le crains et jfai peur de nmoi-
méme alffreusement car je ne suls plus toujours non maltre et
Je vals Tdeu salt vers quelle fin ? -

Souvencns-nous ‘dans nos pridéres de Bouvard et Pdcuchet.

Tibi

NeXe

Iate de 1la poste : 2 juin 1891.

[ N B B AR . L B B AR TR B B R NN N Y B - AR R B B AR R R R R Y R S X R E ]
Je sors de mon 1it et je vais w'y remetire ; cela va plus mal
que jameis - mais j'ai travailld,

0‘.-#-:-0--9.0-:&5-«2\\csooioos'i'Iqooqaa.o.aonson..co.wpgoq.g‘,,
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TEXTES RETROUVES.

I, Poémes et podmes en prose parus en revue €t non

repris dans des recueils,

Les cing derniers poémes sont des osuvres
de jeunesse parues sous la signature A,.N.CHAMP
DYAULNES § ils n'ont qu'une valeur de curiosi-
S, '

Le Stylite (paru dens La Wallonie en juih~
juillet-oolit 1891) n'a pas été retenu & couse
de sa longueur. On en trouvera un résumé et
de larges extraits dans me thése, p.B2-<88.




DIMANCHE RETROUVE.

Dimenche heureux des bonnes gens
Au long des potits murs e plerres,
Voici la pluie de vos priéres

Pour les Jardins ¢t le gazon @

Elles sont venues les nuées
Dons le dimaznche lactescent,
Comme un choeur joli d°'éléphants
Savants par les contes de fées 3

Izpobiles au vent tombé,
Yeur escalre ineffablement
( Sur la Ville qui les attend
| , Tourne Ses carénes bombées j

l Or, fermez, de crainte du beups,
Sous les auvents verts, les croisdes j
Tlles sont venues les nudes,
Dimanche heursux de bonnes gens.

Paru dans Le Réveil, n¥ 6=T7-8,
juin - juillet - aollt 18Y93.




I,

D ' CCPOBRE,

oy

Dans mon pays, quand il fgit sobre
Do nuages venus de mer,

Un doigt moullé et amains en 1l'air,
Tous les enXants dissnt : Octobro. .

Moxrs -¢t ¢'est dons les fenlirog;-—
Yieilles gens que reprend la bou,
Mais qui prient Dieu, dans les genoux,

Pour leur Salut et leur bien~8tre ;

Tuis c'est fini, et cog assis
Sur 1'église gu'on a fait neuve
Avec les deniers de la. veuve j
Puis clest fini jusqu'aoux crépis ;

Eb c'est un peu plus sous les portes
De pluie séchée quond il Imid bean,
Bt c'est boujours plus aux Carreaux,

- Comme aux rideaunx, Jde mouched WMOTrEesS.




I, D'URE HEURE ENTRE AUTRES.

Dens mon pays, quand sonne 1'heure,
Clest joie de . veix sur tous les boits
Te Saint-Bernard b Snint-Floil,

Sauf & Seint-Paul ol cloches pleurent 3

Bt c'egt jeunesse,; en vériité,

Melgré les vieux tout de profil
Pont la vie ne tient qu'd un fil
Hals qui doublent tous les étés.

0r, c'est si bou toujours la méme
Vie, qui ne sait plus les amnées,
De tent de jours donnant-donnés,

Comme baisers lorsque 1l'on aime j

Bt cYest iei comme un bapbéme
Heureux, et dans un paysage
Oh 1'on se vit, presgu'd l'image,
Que l'on s'est faive de soi-mBme,

Paru dans 1'fnnunire de la Sec-
tion d'Art et d'Pnseignement de
la Maison du _peuple, 1893, Pe
18-1Y.
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Simple Oraison vers un Aveniyr meilleur.

Bainte Dynamite, dousmiviére du seng, reine de lo mort,
impératrice des nécessaires désasires ;. _
. Bainbe Dynamite, postulat de justice, mardéchale d'équi-
té, connétabls d'égalité i x
Sainte Tynemite, recours dernler des humbles, secours
dernier des faibles, discours ultime des opprimés ;
Sainte Dynamite, vérité solutive en degh comme au-deld :

Ton régiie nous. arrive.

i

Or, que ta volontd soit faits le plus aveuglément possi-
ble, le plus destructivementi possible, le plus subversivement
possible, 6 Sainte Shiva, de nos Védas authentiques, toi, dont
les noms de louanges sont aux lévres des hommes comme des mu-
siques de yédemphbions;

Ox, Sainte Dynamite,

Que ta volonté soit faite.

Car tu es bénie, entre tous les engins Ge carnage et de
destruction, & polymorphe Dynamite : nitroglycérine adorable
des Palais d'Hiver, panclastite du matin des cabanons 4'Ir-
koutsk, mélinite secourable aux martyrisés du Volga 3

Car tu es bénie entre toubtes, Sainte Justieidre, aux
mille noms de cantigues : binitrobenzine miséricordieuse aux
évictions, roburite ineffable de Carmeaux, sébastine nourri-
cidre deg restaurants Véry ;

Car tu es l'enfunt merveilleux £€lu par les modernes ag-
pirgtions sociales, vers 1'Individualisme absolu, vers la li-
berté de soi-mdme absolue, vers la vie selon sa propre régle
sbsolue, & trés émencipatrice Dynauwite, :

Pont le saint nom soit béni.

1

Or, Sainte Dybamite, fais, pour le rachat des oiffenses,
toble-rase de ceux qui nous ont offensés ; clos la bouche, en-




fin, de ceux des mols, aes promesses ou du Reve b coups

do réelles CUﬂﬁlh@aneu 3 & verges de Ylaumes, chasse les
Beni-lsradl du vieux bemple imautile des industries A'ado-
raticn; ot fals notre monde heursux de son personnel recou-
vrement, ou mieux, s'il reste gquelgue espace en 1'éther, ol
los "01@119 feraentent,; envoie 1lb notre Terre par le ialt de
ta grice, & la svurce sngélique des sublimes renouvelleaents.

Aingi soit-~il.

“Paru dans Le_deune Barroan
(anvers), le 23 novembre 1893,
p.32, scus la signature M.H.




CHARSON DfAUURES.

I1 étzit uns fois see.
- avant les Princesses au bois,
dormant leg cent ang dens la brume,
et par de 1& chaumes et Holts,
et plus loin gue les Christ en Croix -
TL était une 018 .eoe

I1 était une fois ..
~ mais & plus douce et cheére voix
| qu'aux villes de mabins qui fument,
. les cloches disant haut leur fol,
| et Marie reine et Jésus roi -
‘ I1 dtait une £OiS «vso

Il 4tait une Lols,
-~ oprés ces villes et ces bols,
et prés du ciel et des étoiles,
de 1'eau, du vent, et puls des voiles -
11 &beit une fols ¢
La Her.

Pare dans Lg Houvelle Revue In-
vernationale du Ler aolt 1894,
(Version trés différente de celle
parue 29 gns plue tard dens le
recueil Chansons d°amures.)

-
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NOEL .

Ay

No#l en bleu, No&lL en blanc,
Hommes, fenmes, b&btes et gens,

Nous veiei les enfants qui chantent
Ceux de Flandre et ceux de Drsbant,
o8&l en dbieu, No#l en blanc,

Avee leurs cousins de Zélandes

Cr, bonnes gens, dvelllez-vous,
I8te des simples et des doux,
Jésus est dans la bergerie,

Bt mains jointes & deux genoux,

T Wo#l mux sages comme aux fous,

Cer 1'8ne brait et Jésus rit.

Mais lors en Jésus et Marie,
Cuvrez-vous ici les bons coeurs
Comme suy des arbres des:Tieurs,
Maig paix en Jésus et Marie,

‘Voici recommencer la Vie,
Ceux qui souffient et ceux qui pleurent,

LY

Cor T0te de prés et de loing:
o8l & bous & t8t matin,

Ches les hommes conae les anges,
pPour toube soif et teuwbe faim,
Yoici le Pain, voici le Vin,

&% qu'on en boive eb qu'on en mange.

- 24

Pary avec une musique de

: st Deltenre dans Lg Specha-
‘ sour Cotholique, décembre 1837,

D268,
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DECEUDRE.,

4 présent comme un pauvre pebtit homwse,
Ctest décembre au feu qui geint en 565 0S8,
Et morte lfannée - A chacun son 1ot -

Aux tables voicl les nolx et les pommes,

Car No¥l aussi, et Jésus tout comme
Un enfant de joie au mvonde a sourl,
Ot puis Saint Thomas quion proclame aux huis
C'est P&te oux enfants et grandes personnes.

Or en blane le gel qui fait routes bonnes,
Yoici que l'on va, et voici qu'on viens

Aux villes & brafinesux comme & patins,
ot que Saint Yves fte sa couronie j

Bt lors givre et vent prenez vos ébats
Hiver en oon temps, c'est blé qui s'apprite,
Et neige faisant son clair matelas,

Sonueil tout en blanc au bon Szint Sylvesitre.

Paru dans Le Colentirier des
Beregers et des Bergeres, 1899,
1)-280




A  CAMILLE DEMOHNIER .

G'egt pour vous dire, ici, que voulant vous f&ter,

Je n'ai mis ci-dessus, par en haut, qu'un dessin,

Ot se voudralent les nefs, qutainent btant mes marins,
Vous apportent ma foi fidéle et dévousde j

Car c'ost un trés msuvais homme, ici, pour la pensée,
Mois, comme les enfants, du doigt touchant son coeur,
0 Maltre, qui s'en vient & messe en votre honneur,

Yous offrir, lui mussi, sa bougie allumée |

De nombreux artistes se groupérent pour féter
i1a publication du vingt-.cinguidme livre de
Lemonnier. Chacun rédigea un texte 4&'hommage
pour un des Givers ouvrages du maliire.

Wlakamp offrit vn exemplaire de BEbé el
joujoux avec le poduwe  ci-dessus.

vara dans L'Idde libre, 15 mars 1903, p.l8Y.




CHANSONS DESABUSENS. - a6 -

Dé 817

Péoir gouvent gu'on porte en sol
Tont la chair comme le coeur salgne,

Bt de ce gqu'on touche ou gquion voit
Bonheur gu'on sait sans gu'on liatieligne,

Ports slors perdus ot L'on va
Pour y oublier ses déiaites,

C'est le bemps qui vient, va, passe et las
Sang apporter paix qu'on appite.

Mais r@ves lors sages ou fous
Que l'on Fait et, dans sa détresse,

Ame qui ne sait plus jusau'ol
Mene la.voie gquion a sulvie,

|
i vonde cue 1l'on volt et la vies
} Sans amour comme sans btendresse,

C'egt, toutes choses accoaplies,
Seul, en ses fins, destin rempli.

Or, fais-tei lors ralson de toub
Clest le plus slr et le meilleur,

Car dlsimer néme il n'est en nous
Que songe souvent qui nous leurre,
Bt tu le sais par le regret

e bien élu gue tu cherchals.

Toi qui n's va comme Molse

Que de loin tes terres promises,

7ol gur le ssble gui marchais,
Croyant aux fias de tes souhaits,

wg n'as srouvé que 1l'ombre grice
Ne la foi toute ol tu tendais.

Paru dens ba Vie Intellec-
tuglle, avril 1921, p.ll8-
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LA GUERRE DU NOUTON BLANC. o

¢'est la guerre du WYouton-Blanc, contre le Noir,
11 y = mille éléphants rouges dans la plaine,

Des archers args“%enﬂus, en bleus turbons de moire,
Sur des chevaux tout crin, et des chameaux tout laine,

11 y a des bardeaux, des mlets, des onagTres,
Bt sur des juments pies, de noirs musiciens,

Et bataille gognde, les vainqueurs la bouche fcre,
Vers le puits s'en vont boire en saignant des deux mains,

Or le Prince-des-Perles est 1 qui éogrit,
A son réqe‘exaucé, au bonheur qu'il attend,

Aux choses de son reégne, aux choses de ea vie,
A des bosguets de myrthe; en son jerdin persan,

A uonde qui se'tend comme une coupe pleine,
A ses lévres, son coeur, 4 sz chalr et son sang.

It bataille'gagnée, 3 la fin de sa haine,
£t dsns le solr qui vient & la joie du présent.

. Or tout au fond de 1'air, une montagne est rose,
Aprés des. rochers bleus, aprés des rochers blancs,

Ot des chemins s'en vont, ol des oiseaux se posentb,
Tang la fralcheur qui vient, aprés le jour ardent,

Bt bataille gagnée, c'est les feux qui o'ellument
Dans les tentes dressées pour la nuit qui deocend,

Bt les hommes gouchés sur le ssble qui fume,
nt 1a lune en sa paix, dans Le cliel en croissant .

Paru dans by Meuse-Titté~




POUR LA  HEIGE .,

I

DERART.

D'archer, aux grands arcs éployés prendre posture et main=-
tien, et si loin, f£1Eche, lancer uane fue par 1l'asecendant chemin
illustre, si loin par de Ih, qu'ignorance en éternité soit aux
sutres, de 14 ou la chute. ‘ ' ‘ :

Or, en ce départ de trop de visions réfliexes ineité, bon
mpousse ssip-tu la direction du hors-soi, dutrement gue par la ro-
se des vents effeulllée complémentairement & ton Sme; puisque
le spleen déjk, 4'0OU tu ne fus, est, et que revenus avent l'aller,
tes yeux n'afiirment qu'un sngle peut-8%re, entre d'sutres plus
lumineux d'étoile, wals nulle terre tangible, ol pour ites colo-
nieg, serait le drapean vraiment nétre et partial, dans les voix
en canon des snges, b hisser. ‘ o

Iors folie, quitter ton clavecin et cebte ville de toute ta
vie symphonigue, pour 1l'sutre rythme adventice deas goflettes et
les assomnances magigues & savoir, sous telle figuration LPéminie-
sée de brouillards chevauchés d'eaux quand on sera daans l'en-al-
1é9¢
Bt cependant & quels atlas, consultés hors les marges, par

1les 1égendaires planisphéraes bleules d'astres ¢t de mers de confu=

sions, lire la terre ou ;'étoile dt'élection vers laguelle tendre

lacchair ou 1'8ne.

Petit travail de cul-de-jatte aux fenttres d'un village,-

car sont loin les plandtes - § mais va ravaudeur de 1'0U trop

porté des chefs de gare et des capltaines de navire, au conevas
des longitudes et des latitudes et par les rapiégages mauves des
Buropes et les cretonnes fleuries des Amériques économisées, va
oy, snimslement, tes yeux guident vers cette lune de miel mal
apassionnde, on l& province - pour la itristesse - d'une honn@te
fenme.

~ Paru dans Jloxégl,15 février
1893, '_Du?-
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POUR LA  RIIGE .

1l
ADITUX«

Bt volei tout mon. choix de lacrymatolires, les femmes, puise-
gue mon départ est, et que par décence - et combien plus par dé=-
cor - il convien’t aux vaisseauz en partance, les mouchoirs et les
larmes. - - w S
D'abord, et c'esi pour vous Lo~-plug-chire, cette treés sincé-
rement adorable fiole ; puis, pour que d'Egypte Trop vous n'igno-
riez, il faut : d'yeux, un seul am rebord de ce verre qui, per la
forme i pas nieux par 1'accoutumance, vous dira - étant donné en
vous un absolu vouloir de chagrin - comment il se peut des pleurs,
facilitds au reste par la Circonstpnce qul s'iumpose plus qu'on ne
voudrait : naturellement. ‘ , L

Or, par tant d'autres, n'ayesz crainte, Vous ou mieux Toi,
puisque @'un dernier et si mien martyre, car Te voici de ma Jéru-

salem délivrée 3 et de ce que je n'ninels pas en toi, & savoir 3

cette toilette mal ingdnue d'Eve toléreble en son derye, mals coll-
bien psuvre de la belle science -des plis et des gazes, toi la trdés

nue, la toujours nue, comme pour éternelliement.

"Bt puis Vous, vous, = et c'est étrange ou Partir, comme il
en est ; ~ ot puis parmil vous, aussi ma bonne soeur des images,
et de:mes b&btes en bois peint, ¢t de @mes arbres en copeaux, telnts

et de toutes mes bergeries d'enfance j et alors celles encore d'su-

tres de mes heures pussi, et de chairs bleues coumme d'yeux, ot de
chevelures noires jusqutau bleuw, et de passion noire plus qu'en
déiive. - e

 Wais sonne 1'Heure, ot voici courir sur la lenteur des sen~
timentalités, le vent des la-bas d'appel, et les nefs communier,
et lg foi des sncres, et la belle ferveur des voiles..

Lors, c¢'est quelque chose de Feilleur et déjh trés en soi,

comme il se pourrait, un jour, en un coeur sien, berecé sans Squi~
voques, en des mains nettes, enfin, de tout dandysme.

. Paruy dens Floxéel, 15 mai
1893, pedT.
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Sur un Carré de Papier roge .

Triolets

Sur un caryé¢ de paplier rose

Un mot, vien qu'un seul mot d'derit,
VYous 1l'avoiires n'est pas grand chose
Sur un carréd de papier rose !

Jar c'est trop peu, je le suppose,
Trop peu pour faire de 1l'espril,

Sur un carré de papler yose

Un mot, rien qu'un seul mot dfécrit

Sur un carrd de papier rose
Pepuis mille ans gue l'on écrit,
L'on & toujours dit mlme chose
Sur un carré de papier r0SC.

Bt 1'on o bien ait, Jje suppose,
Car nul jameis rien ne reprit
Sur vn carré de papier rose
Depuis mille ons que l'en éorit .

Sur un carré de papicr rose
Pourgquoi donc Taire de 1'€sprit ?
TL'on peut dire si douce chose '
Sur un carré de papier rose !

Car lorsqu'on s'entend, je suppose,

Un mob, vien qufun seul mot suffit ...
Sur un cayré de papler rose

Pourquoi donc faire de l'esprit ?

A. CHAP P'AULNIES.

Paru Gans La,Jeune'Eevue
Littéraire, 1% juln 1881,
Pl




AMOUR DPOUTRE-TOMBE

Lion fme, quand le jour viendra
De quitter ta robe mortelle,
¥t quand alors Dieu t'ouvrira
Ta cage, joyeuse hirondelle,

Monte aux cieux ainsi qu'un éclair,
Va chercher parni les étoiles
Lo soeur gque tu pleurais hier,
Le front couvert de sombres voiles.

Va lui dive gue les oiseaux
Chantent au bord de vobtre tombe,
Que le nyrie ¢tend ses romeaux
Verts au dessus de cebte combe

Oh dans un paisible sommell

&t dans une ¢€treinte éternelle,
‘Hous dormons sans peur de réveil
Révant, ¢lle de woi, moi dfelle &

Va n@ler ton coeur & son coéur 3
Dans 1'infini plane avec elle 3
Bois & la source du bonheur

Bois, cette source est éternelile 1

Bt guand lasse d'azur, ﬁc cleux,
?”Ilo*u lorsgue le jour s 'achéve,
Ty reviendras reveir les lieux

Oh tu passas ainsi qu'un réve,

Won fme, avec des chants joyeux
Yerg 1'déther remonte légére,
Heureuse d'aimer sous les cleux,

Heureuse d'asimer sous la terre |

AJi. CHANP D! AULNE

Paru dans be Jeune Revue
Litiéraire, 1881, 15 aollt

3881, pl2LlO.
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Lo
LE FLUTISTE.

Paffois, -lorsque la lune ronde
Va ré&ver par le Lirmament,

Y mirer dans le bleuw de 1'onde
Ses deux grands yeux de dianant ;

L'on distingue dans la nuit blonde
Les sons lointains dfun instrument
Qui tantlt pleure, tantdt gronde,
Cu préiude smourcusecment.

Lton écoute, 1l'fme perdue,
L'ceil au gueb, ll'oreille tendue,
Las, & 1a fin, de le chercher ...

Le vent qui, dans une volute
Joue aux chouetites de la Ifi{te
Sur quelque gothigue clocher 1§

i1,
MARBRE.

Sous le tremble, au feulllage gris,
¢ Qissinmule la baigneuse

futour d'elle, les vents coulis
Chucho®ient leur plainte amoureuse j

Ta mousse, de soun vert tepls, .
Couvre les pieds de la r@veuse j
Les grondes fléches d'eau, les lis
Enlacent la belle scongeuse

Bt les 1légérs oiseaux du ciel
Suspendent leur vol éternel,
Bathtant des siles & sa vue,

Sens oser, de crainte tremblant,

Boire au vase de marbre blanec

Que leur tend la svelte gtotue,
Pary dans La_ Nevue
Artistigque,; ler juin
L8083, pe& et p.lb.
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SQIR D' BTE.

- & Modane Le.B.

- I1 Peigait nuit - Avril chantait, aux horizons
Bleufires, ses smours en brises parfumées.

Les grands chénes des bois, les pleds dans les gazons,
Bergaient le r@ve vert des ramures pamées.

Conmme la corde é'dr‘d'un sublime instrument,
Par la mein de L'artiste, éperdiment heurtée,
Dans la poussicre des mondes en mouvewent,
Vibrait, awu firmaoment brun, la voie lactée.

Sur le calme, parcil =zu noir sommeil de mord,
Agonisait le chant des lunairves grenouilles j

Lz Brume s'élevait dé la mare, qui dord

R8veuse, dans les joncs of le soiyr met ses rouilles.

v

Dens 1'f8me grand'cuverte aux souvenirs béants,
Le souffle dtinconnu, plein de songes mMOroses,

Passait, comme le vent dans les arbres géants 3
Oon entendait, cn coeur; balttre le coeur des choses.

4sM.CHAMPS D' AULNES

Paeu Gans Lo Jdeune Belgigue,
tome 2, novembre 1883, p.456-
460 .
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Hommage & quatre artistes lamends.




EUGENE DEMOLDER

Le Jugenent de Max Flskomp s

Vous. me demandez ce gue je pense &'Eugéne Demoldler, mon
chier Potte; Voiel 3

"1l est authentiguement mon grand Saint Hicolag, et toutes les
masiques gque j'aime, drapesux, cloches, soleils, sont en lui.

Or il est "son Pére des bounnes choses" cclles, d'abord, gul

sont, & 1la mode de chez aous, du manger et du boire ; puis, je
aais, en la bonne ville d'Yperdamme on il est roi, de merveilleu-
ses armoires, (parce gu'il me les a montrdes); et elles sont plei-
nes d'homnes, d'anges, de b&tes et dlenfants, et j'attends NHo&l
pour metire mes souliers en la cheminée de sa maison en or.

Je suis anssi (nous nous derivons quelqueFols) qu'il est allé
au ciel, mais ce que je sals mleux encore -~ (et rien qu'en son
joli nom brabasngon - ohé ! les meuniers, tournes les moulins,
vos ailes, a'est-ce pas £8te 7) - Clest gu'unigque et merveilleux
est le don de couleur et de lumidre, dont son bon ami Jésus de
Nazareth 1lui a ddéparti lao grice, pour l'émerveillement de ceux
qui vivenl en la joie des coeurs de bonne volonté . '

Paru dans La Lutte, numéro
consacré o Demolder, novembre
1857 pe249




Hommage des Podtes & Verhaeren

MAX ELOEKANP.

Ce gui m'a toujours frappé dans l'0euvre A'Emile Verhaeran,
c'est la troublante et sereine harponie gqui dmane de ses poémes,
1'unité supérieure qui s'en dégage, procdédent, semble-t-il, de
quelque chose par deld 1z volonté de l'artiste i on dirait vo-
lontiers comme de nécessités géoméirigues, comme des rigueurs
d'une loi ou d'une force, telle la gravitation.

Les penseurs et les lettrds ont situd déjha, - mals duns le
seul plan de la beauté, - la place supréme et nagnifigue gqutoccu-
pe le podte ;3 je wvoudrais qu'un jour, gquelque mathématicisn aver-
+i, quelgu'adepte de la science pure nous parlift du ecaractére fa-
tal, pour ainsi dire cosmique, de son génie. II ne a'appartient
certes pas de. faire cette étude qui pourtant depuis longlemps me
hante; ma connaissznce de la "fordt dés nombres™ est, pour ces
fins, peub-&tre trop limitée. Bt cependant étudier Verhaeren,
en quelque sorte dans le temps et dans l'espace ¢ Le suivre, au
jour le jour, dans son ascension vers la beauté ! De gituer en
ses heurss propres, comme 1l'astroncme repére une planete, su moyen

de zes coordonnées, quelle tentation nfegt-ce pas |

Car 1'0ceuvre de Verhaeren, pour une part que peut-&tre il
ignore, procdde évidemment des lois eternelles ; elle coustitue
un podme unique ; elle est coniinue ; son caractére cyclique est
indénigble. Bien plus ¢ son mode de développement ellipiigue s'en-
gendre autour de deux foyers d'iaspiration ; elle o ses retours
aur elle-méme, ses périodicités, son grand axe, ses solstices &
¢ Verhaewven, vous étudier quelque nult, comme on fait des étoiles
qui, vous le saveg, sont lh-haut des soleils !

Bt pourtant ctest cetite part de 1l'inconscient, -~ au sens ol
ltentendait Leforgue, - gque dans 1l'ceuvre du grand poete que vous
8tes, je voudrais voir démontrer un jour.

Paru dens Lg Flandre Artigte
(Lille), décembre 1908, p.l0-
ii.




1
i
e

H

James Ensory.

Toug les Anges de Lumiere : Chérubins de 1'harmonie, Trlnes
de la nuance, Séraphins ot Puissances ineffables de l'arc-en=-ciel
ont visité Ensor, eb, sous la conduite des Diables Dzitis, Hiha-
hox et Crason, il est aussi descendu en enfer.

Or clest peut-&trz, de tous les musiciens de la couleur, le
plus parfait, le plus subbil et le plus reffind, et son oeuvre,
infiniment varide, chanite et polyphone, mngdélique et ironigue &
1a fois, pour lés yeux - et volontisrs 1'on dirait pour lfouls -
comme un concert étrange et magnifique ée plumes, de svies et de
velours.

Paysages, marines, intéricurs ; itriomphes d'hommes, dlanges
ou de dipbles 3 mosgues, grotesques, docteurs et theéologiens,
James IEnsor s'est complu 2 les transiigurer selon sa vision res
particuliere du monde, et howrs le temps et les latitudes, une hu-

monité nouvelle semble avoir solliciié son oell autant gue son
cervestio

De 12 son art tout d'une pidce et - comme on l'a dit - celbe
personnaliié absolue qui, st elle lul valut, en des teaps abolis
déjh, 1'exdcration, précieuse jusqu'd l'injure, de 1tadipeuse et
bourgeoisante critique officielle, lui a conquis d'emblée 1'ad-
miration de ceux gui pensent gue par-delis les cris et les paroles,
seul le travail affimé pise et vaut... Mais l'oeuvre de James
Tnsor est assez belle pour que nul ne s'atbarde & la défendre.

WAX ELSKAMP.

Paru dans Lo _Plume, numdéro
sxdeptionnel consacré &
James IDnsor, ler décembre
189€, p.687,




A GEORGES EEKHOUD,

Ce n'est qu'un homme obscure de ta ville nadale, 08 1§
Georges Hekhoud, qui s'en vient vers toi, nais qui pourtant
les voudrait dire s et ce grand cosur qui est tien, et cetie

 noble vie qui fut tienney et 1'oeuvre admirgble et Lraternelle
~de ton apostolat . | B -

Or, s'il eat pour exprimér les besoins de 1'dwme, des "acles
de foi, d'espérance et de charité" qu's codifids 1'Eglise, plus
hunginement, ne pouvong-nous sussi faire "acte de reconnalssancel,
puisque ta vie et ton osuvre nous furent: & tous un enseignesent 7

0 ¢ Georges Hekhoud, il me souvient icl du tenps de ma jeu-
negse - qui fut aussi le temps de ta jeunesse - alors que tu vins
vers nous, poriteur des définitives paroles, ouvrir nos coeurs qui,
gans toi, eussent pu se rébracter & jamais j; alors que le seng de
tes livres, en passant en nous, nous fongait dans 1'8ne le grand
‘et pitoyeble amour de tout ce qui souffre parce qu'il est créé ;.
8 § Georges Bekhoud, qui nous appris la doucs fraternité, la clai-

re égulité ot cobte noble liberté qui seule fait 1'homme.

fon. oeuvre est ih, ta vie est 1h e} foutes deux sont admira-
bles. Ne nous as-tu pas sauvés des vilénies, des bassesses et de
1a lhcheté des aceeptations en nous: infusant 1'orgueil de suivre
1es droits chemins, si longs fussent-ils et "fidéles Jjusau'd la
besace™, nous dvitant ainsi d'eller grossir ie nombre de ces
hourgecis épais, de ces marchands ropaces et de ces politiciens
fantoches que tu stigmatisas et marquas.an fer rouge en ta
Nouvelle - Carthage 7 .

Hails tu sals, O ! Georges Zekhoud, gqu'il faut peu de nmots
pour dire la vérité Lorsquion n'a 4 exprimer que des choses no-
Ples et PEllesS eceee ‘

Tt e'est ta vie et ton ceuvre que j'al tenté évoquer dci.

o ELEK AP o

Paru dans La Société Houvel-
le, nunéro spéciml consacré a
. Georges Bekhoud, décembre 1913,
l . IJ 0251"'2 * '
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Quatre interviews de Max Elskampe.
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Le Congres des Pootes.

( & 1o mort de Paul Verlaine )

40

uesbtions ¢

A s i v ps 4

4

I. - Guelles sont les meilleures parties des 1'Oeuvre de Paul
Yerlaine et quel a été son rdle dans L'évolution 1itité-
raire 7

1T, - Foul Verlaine ayant remplacé Leconte de Lisle dans l'ad-

miration cu dons la sympathie des dcrivains nouveaux, &
qui attribuer sa succession ?

nénonge de Max Klskomp 3

Pour la perennité et la glolre devant le teaps, de Paul
Verlaine, je crois & Parallélement et & Sopgegse ; aux
komances seng paroles pour l'oratoire intime on ¢ce sera
surtout le pauvre Lélisza, '

Sur son rdle dans l'évolubion litbtérsire : "de la nuance
EncoT..., de la musique avent toute chose et pour cela
préfire 1'impair ". Dans L'eduiration et danms la sym-
pathie des écrivains nouveaux, Sa guccession, & Stéphane
Mallarmé.

Paru dems La ¥Plume, 182-238
févriexr 1896 sy L 86




L'ART ET LA PORIOGRAFHIE .

(agqudte de G.David et ¥F.larcier
& propos de la loi Woeste.)

Rénonses de Max ILSEAMP, litiératbeur

1. - Pensezm-vous gue lion puisse délimiter L'Art vis & vis
de la pornographie %

Qui, et de la fagon la plus absolue, puisque 1'un exclut
1'autre, et qu'il est impossible de concevolir une oeuvre
d'art, pornographigue.

T, - Quand l'art devient-il de lgo pornographie %

Jomaise

I1I. - Approuvez-vous la loi Woeste, et quelles en seront les
conséauences 7

Je ne puis ni 1 pprcuvcr, ai la désapprouver, car aritis
diquement elle n'existe pas ; pour l'artiste, nécessaire-
ment libertaire-né, il ne peut y asvoir de lois j sa seule
raison-guide est la Deauté ou L'Utilité, sans plus, ¢t
conme ellesg poussent dens la vie.

foub ceci est done pour lui "res inter alios acta®. Qdmﬂt
aux conséquences : jé crois, évidemment, & quelgues p&ﬂlw
bles proses, en plug, de procureurs du roi, et aussi, &
gquelgues acguittements SONOresS.

Paru dans L'Idée libre,
ler janvier 1303, p. T




EIQUETE SUR LA LITTPERATURE NATIONALE.

par Sylvein Bonmarisge.

Interview de M.Max FBlakomp.

MoMax Flskamp, gui est un fort bon poete, ne @m'en voudra
pas de publier ici la letire gu'il m'envoya au ¥Websi, &L Anvers,
pendant un petit séjour que j'y fis l'en dernisr.  J°y trouve
1'expression d'une opinion attristée sur ce qui nous intéresse
au courant de cetle enqudte, e le reflet d'une mélancolie qui
n'egt pas sons charne.

Cher Honsieour,

Je n'ai pu vous trouver au Grand Lzboureur, at je me suis
rendu au Heber ol la ndme malchance a continué & me poursuivie.
J'en si un bien vif regret, car j'eusse ¢i¢ heureux de vous ren-
contrer et de volr enfin M.Albert Giraud, gque je n'wi jeamals falt
qu'entrevoir i l'occapion de conférences ot done pour de bien ,
courts instants. dJe ne puls malheureusement 8tre votre cicerone
ce soir ;3 je pars & Th.l0 & la caupagne, ou Levae, paoser Lo sol=-
rée ot diner ches des amis, et je ne puls nalheureusenent renstire
cette invitation, remise ai scuvent 4djR.

Je crains que vous ne passiez une soirée assez neuire b
mvers. Depuis guinze ans la ville @ bien changé, comme vous
avez pu vVous en apercevoir j clle est devenue allemende, protes-
tente, hypocrite donec, et les cltés du port, jadis intéressants,
ont totslement disparu. Les Riddyck, les Froscati, toutes les
belles prostitutions d°antan sont abelies § c'est vers la gars
que s'est réfugide sujourd'hui le cBté moeurs §; il est, du resie,
d'une banzliié absolue : c'est le bar, la barmaid, et quelques
narchoeuses.. . Si voug allez ¢e sSoir au port, wvous y trouveres
le vide, et peut-&tre de la tres belle mélaoncolie, mais le ¢8%é
truculent auw point de vue vie, le c8té paillard et joyeux &'An-
vers est mort 3 & peine le retrouve~t-on sncore le lundi soir
dans quelgues salles de danse, wals combien assonbri et dégénérd.




On g fait de nous des fermains et surtoult des protestants
le peuple lui-nlsme a suivi et ma ville ue dégolte profonddment ;
et puis, il n'y a2 plus que des Prussiens ici et de hideux Flamin-
gonts 5 c'est ce gue ceriains appellent 1'&me belge du Hord, com=
me s8'il y avall une fme belge, d'abord 1 :

Je retourne de ce pas am Weber, dans l'egpoir de vous ser-
rer les mains et dons 1'espérance aussi (si Ia malchence continvait
% me poursuivre) 4'@tre plus heureux & un de vos prochains voya-
ges b Anvers.

Croyez-moi, cher llonsieur, je& vous prie, brdés Mbtxre

oy

ilax Flakempe.

Paru dans Lp Belsigue sriigbigue et 1itté-
raire, janvier 1910, p.80-8L.

Cette lettre provoqua de vives réadtions
dens les milieux Fflgagands j voir nobtamnent
un ardicle regeur de Lode Dackelmans, Bax
¥iskanp over Antwerpen, paru, dons Do Heek,
15 juavier 1910,




- G4 -

JWESTION DES LANGUBS BN  BELGIQUE.

(ﬁnqué e de G.Ducroeq et L.Dumont-¥ilden.)

We MAL ELSKAMP

Peu de gens approchent dons son hétel de la rue Léopold
1'insbordable et dnigmatique écrivain, sévére pour lui-mbme,
impitoyable au maouveals golt, encore plus solitaire depuls que
S¢S pensées se sont 1entement acheminédes vers un bouddhisme
pratiguante (vsas)

Dans sa vaste salle & wanger, Llskamp nous reg01t. Fie
gure pfle et pensive qui fzit songer aux ascébes de 1'Inde,
des francs yeux interrogateurs, inguiets. L'art, 1°Ixtréme-
Orient, tout cela n'a ¢té pour lul quiun moyen de calmer une
anxiétd intérieure que 1'on sent continue, sans relfiche.

"Jedan, les Hperons d'or, la f&ite de 1l'Bampereur Guillaume,
voilk les fetes qul sont célébrées a Anvers, nous dit ==
tristenent le podte Max Flekamp. UYous assigtons & ces
transporta grossiers. Hous voyouns arborer le drapeau alle-
nond & tout boubt de champ dans cette ville & moitié conqui-
se par 1l'Allensgne et qui sers demaln englobée dans le Zoll-
verein.

" B4 cependmnt nous ne somaes pas des Allemands, il s'en
faut j nous sommes catholigues et paillards. Nous avons

du sang espagnol, &u sang coltiqus dans les veines. Nous
ainons nous épanouir. h Allemand est glacé, guindé, dres-—
8¢ pour 1l'effort sans joie. Hous ne les zimons pas. Hais
nous en sommes inonges.“

Cele est Ait d'un ton wélancoligue et lassg. dJe vois que
pour Elekeamp tout est fini. Dang cette ville gevmanlsae, 11 ne
reconnalt plus le vieil Anvers qu'il = chanté, qQu'il a aimé.

Paru dans Les Harches de
:1.’..'.@1‘.33-’.5 avril 1&}149 PaGE?"’s}o
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IV, Teux comptes rendus. de Max Elskam? .

Max Flskamp n'avalt pas un
tempérament de critigue. I1 ne
gsavait qu'ednirer. Aussi né fit-il
qu'exceptionnellement des incur-
sions dans ce domaine.

" Ce gont ici, & ma connaissance,
les deux seuls comptes rendus gufil
ait derits. ‘
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Le Wendiant ingrat , par Téon Blay

"Ieci sont les parcles d'un Prince de la souffrance, potentat
admizable de ls divine misdre, et - pour votre vengeance, les
pauvres - annonciatéur suthentigue des proches et inéluctables
renouvellenents. ‘

Gr par delh toute littérmture, voici de la chair et du sang,
de 1la vie quotidiennement supplicide, et -.comme £'il ne suffi~
salt pas, en la montée du plus gbandonné des calvaires, douleur
sans larmes, deux petits enfants worts... puis la luit obscure
ot comme isou d'un office de téndbres, ce livre ineffablement
MISERICORDIEUX,.

. Car & 'c8%é du Lion rugissunt qu'est Léon Bloy, et que nul
n'a pu méconnalire, il y a Celui qu'on n'a pas did, 1thomme iniiw-
niment pitoyable, tout de douceur et de pardon, & cenx des peines,
n ceux des croix, ddshérités ou calomniés de 1'injuste vie, et
pour mon étonnement, la veici bien slors cetbe légende - (en la-

quelle dlaucun continuent & se complaire) - de Harchenoir unique-

ment prophite ou pamphlétaire, allant ses chemina l'injure & la
bouche et prédicateur dtun évangile de sarcosmes. B

Ah ! que ceux-1k dﬂincompréhension ou d'ironie, qui doutent
du ‘bout cmour épemdu dens L'oeuvrs de Léon Bloy, ouvrent le livre,
ou mieux comme il conviendrait, tous los livres de ¢e Pére des
lettres frongaises 3 et dites, vous tous qul croyez avoir peiné,
que ful donc votre souffrance b cbbé du quotidien martyre de cet
homme et de 1'admirable compagne de sa vie, jardinant 1'existence
en 16 plus raffiné des parterres de supplice.

Beeutez } voigi des jours, voici des heures, ©b c'est le
pendiant ingrat® qui parle, et c'est comme si Quohéleth lui-~
ndme s'essorait @ o _

"Aujouﬁd?hﬁi, Journde noire. dJe ntai plus de Force.
Je croule physiquement et intellectusllement. S'iy
me faub continuer cette existence de damné, je meurs.”

» +s « » "ROpDElEz~VOUR, Beigneur, que j'al eu pitié de
vous... Pourquoi ces sheminables peines sans issue 7
 Pourquol, surtout, ces déceptiocns infernales et le
. @érisoire privildge de la Parole & un homme de bonne
volonté et qui n'a pas le moyen de se faire entendre 7
G'est 1a méme lamentation depuis dix ans et la mbme
curdité divine. MNais mon courage s'épuise ...’
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~ Bt les jours se sulvent, les amis s'en vont, en son en-
fantenent l'oeuvre, elle-mdme, esh stieinte, lises voici
encore 3 ‘ , . ’ ' E

"Je erdve tollement que le Sglut par les Juifs est
interrogpu depuis dix jours ",

R © Puis et toujours s'accroissant les peines 2

- v11 nous reste 20 francs pour attendre le jugement
dexnicr " ~

' Or passez le temps, coulez les mols, voick des années,
longues comme ane. Sternité, désolées ainsi qu'une mer sans yi-
vages et dans les treois dimensions 1z désespdrence sublimée se-
lon le noir, l'abime et la moris co SR -

Beooutesz encore 3

. "paques. - J'al froid jusqu'au dentre de 1l'Ame et je
suis sussi prés que possible du désespoir. Tel est , |
sur moi 1'effet de cette grande f&te. ... Impossible
de cacher ma déitresse; qul s'exprime & pen prés alnsis
~ Je ne parviens pas & sentir la joie de la Résunec- -
tion, parce que la Résurvection, pour noi ntarrive ja=-
mais.  Je vois toujours Jésus en agonie, Jeésus en
Croix, et je ne peus le volr autrement.”

Em'élcrs 1s &ouleur'infinie, 1a nuit zbsolue, le toit lui-
mBme vieité du Helin refusant son abri, et la mort vicitorieuse
et ceci d'dpouvanteble agonie i L

"o roue de plusiecurs semaines, aussi pesentos que les
charriots des Prophties, u'a broyé le coeurs Wa fem=- \
me bien-simée ne mourra pas, il est vrali. ba coupe
des tourdents esh trop pleine encore, €t qui m'aiderait
% 1o boire ¢ Mais 1l ¥ a quelque part, une petite tom-

' be de plus, et il nous faut entendre, parfois, au mi-
iieu des oris inbumains de la populace qui nous envi-
ropne, cette plaintive et déchirante mélopée de notre
innocente Véronique, le dernier enfant qui nous reste ¢

Mon petit frére André est mord,
tion petit frére Plerre est mort.
Ma petite Maman e85t norte.
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!

Mon petit Papa est mort. .

I1 n'y = plus de jardin.

I1 n'y a plus 8¢ maison.
-Lavpetite £ille est tcute seule dans 1s rue.”

Dites, est-ce mssez 7 et n'est~co pas iei gque 1'on souhai-
terait voir s'éplorer les piewrres, puisqu'sux. yeux des houmes
ies larmes semblent désormais trop lentes & venir &

Quant & moi, treés humble, mais é'admiration Hotale pour le
calvaire de cette vie, jamais substitution ne m'a paru plus clai=
rement affimdée 3 car il est évident que. l'on ne counalt pas
" Jusqu'ol Ldon Bloy expie, assume ¢t rachdte les crimes et le dés-
honneur 4 ‘un monds . auquel il a pu dlwe "voua ne saveg pns tout ce
que ge suls M. \

Paru dans Le-Snectategr
Catholique, juin 1898, p.260=-2,
sous la signeture M. HAEE, |




Ceux- qui reviennent , par Yarie Gevers.

. Madame Marié Gevers vient de publier un nouveau livre,
intituld Ceux gui_reviennent. L - '

~ Tous ceux qui lisent connaissent le¢ charme intiue e
délicat qui cargetérise les oeuvres précédentes de 1'auteur
de Missenbourgs ‘ SRR A ‘

} marié‘Gevgrs vit 'en communaité “intellectuslle'; si
j'ose dirs, avec les arbres, les planies, les fleyrs de son
jardin, en son chfteau de Missembourg.

Il ¥ a en elle un amour profond et ému de la nature, qu'on
retrouve dans tout ce qutelle dcrit ; elle chante la luniére
resplendie des &iés, les printemps verts, la neige vierge des
hivers, comme les sutomnes dordes, einsi gu'ils viennent en =
son domaine et, chose étrange, ce domaine serait hentéy suivant
1la tradition populaire, par ua revenant qui, jadis, comuit des
horreurs, et gque les habitents d'Edeghem appellent Guldentop.

Qeux gui reviemment, c'est done Guldentop, tantdt scus la
forme d'un cog ou G'ume poule noire ; ou bien c'est l'eau gud
entoure le chfibeau, qui parle dans la nuit, et clest Guldentop
epcores ’ '

Guldentop a servi d'iantroduction folklorique & des consi-
dérations sur la vie eb la mort 3 de 1 le tiire de ce livre,
ot il est parlé sussi des choses intimes, avec une grice parfai-
te dont on ne. saurait assez f£éliciter 1'auteur.

Max E&S;‘;W .

Paru dans be Prisme (Disdge),
mai 1922. 4 .




Ve fTrois poémes sur Hox Elskamp.

AR mw v e

var Tristan Klingsor,
Ho¥l Ruet,
gt André Salmon.
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DEDICACE.

Je viens vers vous, mon clier Blskamp,
Comme un pauvre varlet de coeur et de joie
Vient vers le beéau seigneur qui campe
Sous la tente d'asur et de scie.

Ma marraine m'a donné de belles images
Pour en orner non fme et mon chapeau pointu,
b3

Pour en fleurir mon livre & toutes les pages,
Pe belles images de petite vertu.

tia marraine c'est madame Marie

Qui a la robe bleue et 1'8me blanche,

C'est la douce dame de paradis que prient

Les enfants de choeur en surplis trop courts le dimanche

Bt wmol, je suig le varlet dfamour et le fou

Des roubes, des églises et des tourelles

Qui cueille des 1lys et des camtigques pour elle -
It pour vous.

Tristan Klingsor.

Ce poéme figure comme dédicace manus-
crite sur 1l'exempleire des Squelettes
fleuris (18Y7) envoyd par T.Klingsor
4 Flekamp. Il a été reproduit duns
un aubre recueil de Elingsor, paru en
1908, Le Valet de coeur (p.85-6).




A 1AX  BLEK AMP.

0 Max ¥lskemp, par cetie aube
De juin, couleur de la robe
D'un snge, je pense & vous,

A votre regard si doux,

Votre dos un pen s'incline,
Unc barbe grise et fine
Awincit votre visage

Do moine artiste et dc sage.

Vos pfles yeux ont gardé

Tes cieux lointaing regardés
Dans le silence des mers,

DNes reflets bleus, gris ou verbts.
Votre voix est douce ainsi

Quiun rire de vent paral

Lies mille feuilles du saule.
Vous jetez sur vos épanles
ime eape. Un feuitre rond
ot noir couvre voitre froub.
Votre mince silhouette
Glisse comme une nouette,

Max Elskamp, par cette aurore
De jeune printemps qui dore
Les vergers ot les chemins

Je vous vois, touche vos mains
Veus me parieszs de la lune

Bt vows nommez une L une

Leg dtoiles. Sur les vogues,
D'abord incomplet et vague
Vient & ncus le chant des cloches.
11 slomplifie, il approche.
G'est une grappe de SONS. ..
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A l'ineffable chanson

S'emmble, tendre et mystique,
I'effusion d'un cantigue.

Pes anges sont dans le ciel

De nacre, ¢'ambrey et de miel
Tondis gqu'lau seull des chaumieres,
Parmi les roses trémidres

Bt leg rigides lys blancs

Nous font signe les enfants.

Ho#l BRuet.

Le manuscrit de ce poéme qui se trouve au
Zonds Elskamp (B 141/7) comporte un distique final

£-2)

Griice & vous, la terre est pleine
Pe clarté, £ils de Verlaine.

No&l Ruet le supprima & 1z demande expresse de
Max lskamp (cfr. Lettre & Muet, publide dons La
Revue Singere du 20 juillet 1932).

Ce polrea paru dans Ly Revue Sincdre du 15 ccto-
bre 1923, pe5 3 il a é%6é repris ensuile dans le re-
cueil de N.Ruet Le Musicien du coeur (1924), peléd=15.




i: Décenbre 1931,

Dites gutenfin Doctrine est morte
Bt qutaujourd'hui c'est vie nouvelle.

BAX ZLSEANP, ton nom sur la mex
Qu porté par le vent des dunes,
ELSEAMP, le refrain doux-amer
Bt la complainte en c¢lé de lune.

L'enseigne du vieil avrtisen
Qu'une Dame & 1la Proue emporte
Da faucille &'un paysan

LY

En marbeau pendue & lao porte.

In Badeleine en falbalas

Madome la Vierge en sa niche

Job sur soa fumier de gala

Dans lo MaisBon du Mpuvals ERiche.

Tant de nfts piqués sur la uer

Tant de voiles d'entre les vagues

Sur les flots 1LPAIMES AUX PIZDS CLALRS
ha Couvrcnne engendrant 1la bague.

Le PAUVRE HOMME est resté chez toi
avec tent de chansons & vendre

Bt 1t'Ange debout sur le toit

¥n bas tous ceux qui vent comprendre.

Bn Flondre Plques a chanté
Tevent No¥l. Eternité §

TLARDRE ET LA MER FITRE LES BRANGHES,
Le gognant de la Tombola

TPe tous les marvins du disanche

Sous LES DRAPBAUX DLS CONSULATS,




11 décembre 1931,

Sur la mer d'huile en grand bruit A'ailes
Bt tous ces bons gavgons flamands

Tes séraphins au bendre zéle '

La bataille et les Allemands.

Guerre et ta folie en Hollande
La cantine o pour échanson
DOWINICAL en heuppelande

Ce vieux paseal et ses chansons.
Tix printemps avec dix automnes,
Pix hivers et puis dix étés 3

Au bout du chemin amonotone

Do lumiere d'éternité

b'un monde falt de tes cadences
Joyeux de tes plles couleurs

e miracle enfin d'une danse

Sur l'aiy des chansoas du malheur.

Madntenant c'est toujours DINANCHE
2% wmeitin sans plus d'avenir
Une robe pendue aux branches
Pour la rangon du souvenir.

L'univers egt peint d'innoccencs
Au Promenoir les gens d'aAnvers
It ces orchestres de silences

Ner, Ciel, Essence de tes Vers.

ndrd Salnct.

Paru dans bhe Mercure de

Fronce, 19 janvier 14932,

PeB03=4 4




¥I. Deux pastiches d&e Max Hlskamp.

Quoigque ses procédés de style fussent trés per-

. sonnels et aieds & imiter, M.Elskeomp €tait sans
douse trop peu connu dz grand public pouy avoir
1'honnsur ¢'&tre souvent pa agtiché,

J'ai pu cependant découvrir ces deux churgeﬁ
humoristigues j; la premidre date des débuts 47

Il skanp : elle est contemporasire de aalut¢tL0ns,
dont 8fanzéligques. L seconde provient de 1la
Petite Anthologle que. publinit régulidresent be
Maosgue et oh €taient pastichés tous les éorivains
en vue de l'époque. CQCes paraﬁlem étaient 1'oeuvre
de Georges Marlom et de Grégoire Le Roye.
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PRIPTYQUE D' AROUR.

b la gloire de 1'anversoise Jeune Belgique
Flg-Kampinoise, Roux-Becquoise, Geons-Aimoise.

Or, le premier, en punition

®at mis de btres lapossible amour

Prés d'une Vierge - de vitrail - dans une tour
" Oh efexténue en salutations i

Mais, surbout, le seccend tripobe.
Bou...rgeols, méme en 1l'amour de 1'art,
Pour la Huse il n'a point 1'égard
Aristocrstigque ~il la crotie !

5t le troisidme a rencontré
Ta lune auprés dun étang clair
Dase 1z Lune l'a sacré

Son Chevalier unystique et fier }

Paru dans Le Courrier de
1la Sensine (Anvers), le 19 aollt
1395,




N. Do DE LA SEMAINE,

4 Max Elskamp.

11 L=it dimancne dans mon coeur,
Mais il fait lundi dans mon &me.
Les Mngélus des Notre~Dame

Sonnent comme au petit bonheur.

Le la tombe en plein dans le gol;
Le bécarre annule le ditze 3
Celao me met trdés mel & llaise
Et j'ai le ventre on gi bémol.

J1 fait mardi soir dans mon fme.
J'ai vu se promener tantldh,
Dans une impasse, un grand bateau,

Avee les trois fils de sa foemme 3

Si cela continue ainsi

11 se fera de grands malheurs 3

La Vlerge en bois est tout en pleurs
Bt dans mon cosur c'est aercradi.

¥. D, pries pour nous !

Le jeudi me mebt. en coldie;

On a trouvé dans la gouttiére
Le bossu du “Wirché-aux~poux"

Ne D de 1o Réclame &

Ayez pitié du "Pont-de-Helr
Voigi venir ded gens de mer
Bt le vendredi dans non ame.

e
@

Chrétiens du Nord, Juifs du Midi,

. Jésus en cire oh gens de Bourse,
Les eaux retournent i3 leur source,

J'en ai le coeur htout samedi.




Dimanché enfin est revenus

Voyons le fruit de ma semsine s

Des NoDo-et des Jésus (%

N'en jetez plus, la cour est pleine §

J'en ai soupé, j'en ai trop pris,

Des vieux Angelus, des vieux cierges,
Des N.D. &t Stes Vierges

Ayant beaucoup ou peu servi !

Aussi ‘je ferme ma boutique

Bt je vais céder la maison

A Draun, de Bruyn. et cowpagnons,
Les Antigquaires Folikloriguese.

DAV1D.

Petite Anthologie, DLe
KMasgque n? 2, juin 1910, p.
62"3 L]
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BIBLICGRA?HIE,




10,
11,
12,

PLAN BE LA BIBLICGRAFHIE.

- Lo v

I DBibliogruphie de Hex Zlokamp.

Ceuvres publides,

Recueils de bois,

Yréfaces.

Oeuvres indédites (au Fonds Biskamp).
Pobémes porud en revues,

Polmaes wis en pusique,

Pobmes traduits.

Proses perues en revues ( + interviews )
Letires e Hax Elskenp publides.

- Lettres autographes.

Documents eb outographes du Fonds Hlgkanp.
Mnthologles.

iI Biﬁliograghi& eritique.

guvrazes et articles sur Unx Jdlskamd.

Comptes rendus.

Letires sutographes & iax Hidkaup.
Corvespondances ol 1l ost quesiion ¢'ilskamp.
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fncyclopddios et Histoires de la littérature counltenant un

jugeaent significetil sur HElskenp.

Quvrages concernant le symbolisme et la podsie.

Revues littéroires d¢ la pdriode symboliste spécinlement

consulidess
Suvreges concerant la loogue et le otyle.
Guvrages concernant le Zolklora.



BIBLIOGRAPHIE

Voici les principaux ingtruments de traveil dont on dispose
pour établir ls bibliographie d'IZlskamp ¢

1. TALVART (H.) et PLACE (J.). Bibliographie des aulbeurs
modernes (1801 - 1434), tome V, p.lB88-195.
Donne base, mais ne dépassant pas 1934,

2, On trouvera quelques compléments dans 3

CPHIEME (Huge Po) . Bibliographnie de la littératurs
frengaise de 1800 & 1930, tome 1, p.684-5.
DREMER (S.) et ROLLI (M.) . Idem 1930=L939, p.l39.
DREVED (M.). Idem_1940-1949, p.204.

3., Depuis 1955, la Bibliopraphie littéraire de RANCOEUR (René)
paraissant dans la Rewue d°'Histoire Ditléraire de le

France mentionne tout ce qui paralt au sujet de Hax
Hl akanp.

4, Les sept albuns de coupures de presse (Courrier de la prosse,
1892 - 1920) constitués par Max Elskamp sont une source
de renseignements précieuse mals incompléte. (Fonds
Blekamp; £ 80)

5. Je signele enfin : MOCKEL (A.) La biblioaraphie de Hax
Flckemp (Uercure de France, 1¢ février 1932, p.759-
760), wbtile mise au point sur les conditions de publi-
cation des dernidres oeuvres de Max Blskampo
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I BIBLIOGRAPHIE DE HMAX FLSKAND .

—

Ceuvres publides,.

2e

Je

4a

5o

bo

To

8.

Je

190,

il,

12,

13.

L'Zventail japonais. HBuit feuillets polyecopiés sur fond

d'estempes japonaises. Anvers, 1886, (50 exemplaires)
Dominical. Sans éditeur, Anvers, 1892. (103 exeuplaires)
Dominical . Bruzelles, Lacomblesn; 1892. (208 exewplaires)
Salutations, dont d'sngeliques. Bruxelles, Liecomblez, 1893,
(2C% exempleoires)

£n_Symbole_vers 1'Apostolai. Bruxelles, Lacomblez, 1845,
(207 exemplaires)
8ix Chansons_ge FPauvre homme pour célébrer 1o sensine de
Flondre. Bruxelles, Lacomblez, 1895.(155 éxemplaires)
Lg Louange de ls Vie. Paris, Mercure de France, 1898. (réddi-
tion en 1933)
Enluminures. Bruzelles, Lacomblesz, 1898. (256 exemplaires)
Les Comumeniaires et 1'Idéographie Gu Jeu de Loto _dans les
Flendres. Mvers, A. de Tavernler, 1914. (imprimé en réalité
en 1918)
Soug les_Tentes de 1'Bxode. Bruxelles, Robert Smnd, 192l.
(275 execuplaires)
Sous les Tentes de_l'lixede. Bruxelles, Robert Sand,_a.d°(1§22).
(nis en vente & Paris chez G. Ficker en 1924.)
Chansons désabusdes. Bruxciles et Paris, G. Van Oest, 1922,
| (300 exemplaires)

s Chanson_de ls rue Ssint-Paul. Anvers, Je~B, Buschmann,
1922, (110 exempleires, hors commerce)
Tes Sept Nobre-Deme des plus_besux métiers. Anvers, A. de
Pavernier, 1923 (156 exemplaires)
Les Délectotions moroses. Bruxelles, G. Van Oest, 1923.
(300 exemplaires)




14,

15,
16.

17

18,
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Chengsons 4'Amures. Anvers, J.~E. Buschmann, 1923. (150 exem-

plaires)

Changons d'pmures. Anvers, Stockmans et Buschmsnn, 1937.

Hayo. Anvers,
Remenbrances.

Aegri Somale.

Huit Chansone

(215 exemplaires)
Jo=Bo.Buschmann, 1923, (150 exemplaires)
Anvers, J.-E. Buschmann, 1924, (259 exemplai-
TS, hors commerce)
Anvers, J.-B. Buschmann, 1924 (250 exemplaires,
| hors commerce)
Bruxelles, Nouwelle Société dtédition, 1933,
(212 exemplaires, hors commercé)
Reverdics. Paris, Houvelle Revue Frangaise,

Huit Chansons

19532, (15 exemplaires environ, tirage & part
de 1la H.K.Fo du ler sofit 1952)
Reverdies. bBruxselles, Zditions du Cerecle d°Art,

fuit Chansons

1942, (230 sxemplaires)
Reverdies et Six Chansons de Fauvre houme. -

Lyon, Les Ecrivains réunis, 1954,

Les Fleurs vertes. Bruxelles, Nouvelle Société d'édition,

1934. (212 exemplaires, hors commerce)

Les Joies blondes. Sruxelles, Neuvelle Socicété d'édition,

1934, (212 exemplaires, LOYsS CORNEMETTE)

Recueils de Bolis.

226

Tes Sepht oeuvres de HMisdricorde. B.l.n.d.,d f. doubles.

(+iré par Hax Flekamp sur sa presse "L'Alouet-
4e® en 1593 sans doute)

L' Alphabet_de Hoire-lame iz Vierge. Anvers, Hditions du Con=

servatoire de 1s Tradition populaire, 1901.

(215 exemplairesS.)




-
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Préfaces.

23

24

4o

FAUL HEUHUYS Loin_ du Tumulite. Préface par Max Elskomp.
savers, P.Dirvix, 1919, ' '

SANDER PIERRON Les Eélices_du Brabent. Préface par Max
flskesp. Bruxelles. Librairie Moderne, 1914.

Oeuvres inédites. (au Fonds Elskemp)

25,

27

28.

29.

Les Limbesg. Manuserit dactylographié pour J.-B.Buschmann,
Seleyl90 p. (B 52) '

Thes Digitales. Hanuscrit dsctylographié pour J.-B.Buschuann,
1423, 241 pe. (B 60)

Les Heures jaunes. Manuscrit dactylographié terminé le 27
jenvier 1923, 176 p. (& 54 et B 59) ,
Révisions. ¥anuserit dactylographié terminé le 11 aolt 1523
pour J.~B:Buschmonn, 250 p. (£ 58 et B 59)

Lo Vie jpune. Manuscrit dactylographié commencs b Jetie en
1924 et terminé & Anvers en 1925 pour J.-E.Buschmann,
| 197 pe (B 53)

Poémes parus en revues.

i

=
Dy
[ ]

Sur un Oarpyé de Papler roge. La Jeune RHevus Littéraire,
16 juin 1881, p.122. (signé : A.CHANP D*AULNES)

Amcur 4'Quire~Tombe. La Jeune Revue Liittéraire, 15 aolt 188l,
1210, {Bigné 1 AL, CHANP D' A\ULHES)

Cul-de-lampe I. Le FlOtiste Il. Marbre.
Ta Revue Arbisticus, 1 juin 1883, p.8 et 16, (signé
AN, CHAMP D'AULNES)

Spir d'é:é. Lo Jeune Belgique, novembre 1883, p.459 = 460
(signé 3 A.M. CHAMES DYAULNES)

De Joie I. Palais-No&l, 19 décembre 1892, p.iY.




35

36,
37,

39,
404
41e

42,

45,
46.

47
484
49
50,
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De_"Salutations_dont d'sngdligues™ (3 podmes). Lg_Wallonie,
dernier numéro, 1892, p.308-311.

Solutation. Lg Jeune Belgique, janvier 1593; P35

Pour 1a Neigzo. I Dépsrt. Flordal, 15 février 1893, p.2

Pour la Neige. II Adieux. Flordal, 15 mai 1893, pe9Te

Simple Oraison pour un_ Avenir meilleur. Le Jeune Barreau
(anvers), 23 novembre 1893, p.32 (signé %;ﬁc)

Payseges d'ici. I D'ociobre. II Dlune heure entre autres.
Annugire de la Section 4'Art et dfinseignement de
1g Maigeon du _peuple, 1893, p.l8-1J.

Dimanche retrouvé , Le Réveil, juin-aolt 1893, p.1899

Retour (de ¥n Symbole vers 1'Apostolss) I et Il. Le Réveil,
janvier 1894, p.7=Y.

n Symbole vers 1'Apostolet. Bour la bonne odeur (5 potmes)
La Soeidité Nouvelle, juin 1894, PeTHT=T60 4

Chenson d'pmures. HNouvelle Revue Intemationale, ler aolt

1894

En Symbole vers 1°Apogbolat. Pour 1°Oreille, Ve
L' Epreuve Littéraive, mai 1895, ped.
Chansons (3 poémes des Six Chznsong). L'Ars Jeune, 15 juilled
1895, pel33-136.
Vers (deux poémes des Six Changons) Le Cogq Rouge, =nolt 1895,
' ps1OT7=8,
Celle du VYendredi. Lo Lutte, aolt 1895, ped=4.
Gelle du Dimanche. Pan (Berlin), octobre 1895, PolTe
Préface b des Poysases. LE Réveil, oct.-déc.188%, p.184-5o
Tniuminures (Paysages I1 et 111). Le_Cog_Rouge, déqambre
| 1895, De369=3TL.
Daluminure (Paysages IV). La _Lutte, avril 1896, p.2.
Tnluminures (Heures, 9 podmes). La Soczeté louvelle, avril
896, pe468=4TLo
Enluginures (Vies, 5 poémes). Qiézﬁ_gggges 15 =00t 1836,
| P el95-19%0




54
55,

56 o
57,

58.
- 59,

604
&1a

620
63,

64

68,

9.
70,
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Enluminures (Chansons, 5 podmes). Le Réveil, mai 18Y6, D293~
o . 297
Dnlusinure (Cagpsens, VI). Le_Cog Fouge, déc.l896-janv.1897,
, , D367,
Ho#l. Le Speghateur Catholigue, décembre 1857, p.265-8.
Décenmbre. Le Cslendrier deg bergers et des berzéres, 1893,
P «28.0
A Comille Lemonnier. L'ldée Libre, 13 wars 1903, p.18%.
Morchand de Changens. in 1'honneur de la Gréve Générale.
(Album du ler mai 1913).
Changons déssbusées (3 poémes). Lz Revug de Hollanda, juillet
1915. pe40=43..
LY Atelier du peintre (3 potmes). La Revue de Hollande, juil-
let 1916, p.ll=13.
Chonsons désabusdes (2 podmes). Do Hervie, mal 1920,
L'Exode. . Almanach de L' Amitié de Fronce et de Flandre pour
1920, p+30-33. |
Sous les Tentes_de 1'Exode. La Renaissance d'Occident,

: janvier 1920, p.9-LZ.
Chez les Merchands d°Asie (2 podues de Délectations). Lg

Nervie, janvier 192l, pel.
Changons ddsabusées (3 podmes). La Vie Intellectuslle, avril
1921, p.118-120.
in Pace. Mariquits. La Revue Singére, 15 janvier 1923, p.228-
230,
La Guerrve du Mouton Blenec. La Meuse (littéraire), 23 février
| 1923,
La Mer. L'Essor goloniagl et maritime (anvers), 4 sofit 1Y23.
Noire-Dame des Bateliers. Le Febrie bglge, novembre 1923,
' pe25le

v s G i P

T0.




T2
Tie

e

76
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Clartés. Le Thyrse, 1925, p.127.
Les Refs. Les Nouvelles Littéraires, 10 décembre 1932, )

oy

PoHLmes prégentbs a tort comme des inééits.

A ot e

par Jan de Schuyte¢, p92:~3-
Le Souvenir de Max Hlskamp, gvec des poémes inédits, par
Léon Bocguet. Le Figavo, 24 décembre 1932,
TLeg Marchands in Les Podtes de 1a Vie (osuvres inédites d'su-

teurs contemporains), Paris, Corrda, 1945, p.10=-1l,

Podmes mis en musique.

7

T8

79

80,

g1,

Hogl, mis en vers par Max Hlskemp et en musique par Zrnst
| Deltenre, 189T7. (tirage & part du Spvectateur Catho-
' lique, décembre 1897.)

D! Aimer. Poimes par Emile Verhaeren, Wex Ulskanp, Georges
Ramackers. Mis en musigue par Ernst Deltenre. Bruxel-
les, Zditions de La Lutte, 1898. (tirage & part de
La Iutte, aolt-sept.1898.)

Le podme d'Hlskanp est : "Mzis lors ma joie étant
' Hollande".

Blmanchao Poésie de Max Glekemp. Musique de G.Fabre. Paris,
Bd.Schott, 1905. (Supplément eu né3124 de 1'Illue-
tration, 10 janvier 1903).

Mais 1theure sopue... (de Inluminures) Poésie de ilax Elskamp.

Musigue de Tristan Elingsor.l8%8 (inédit. Fonds
Elskamp : E 94)
Fn rond les maisons ... (de Dnluminures) Chanson de W.BElskanp
tyaduite en musique par Brnst Deltenre. {inddit,
. Fonds Elskamp s B 94) :
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Te Pozmes traduits.

82, Dimenche (en provengal) in Lg Clgnlo dorxr (ﬁount-?el é);
neYl,15 de Janvid 1893, '
83, HAUSER (Gtto), Die Pelgische Lyrik von 18ﬁ0a1900.
) Grotzemhahn, Verlag Baumert et Ronge, 1502,

(traduit Chonsons de Pauvre homme en entier : Die sechs

Lieder des Betielmanns, p.l116-126)

84, AULER (Yaul), Sechs Lieder ecines armen TiUr den Wochen tags-

diengt_in Flanderen. Die_Aktion (Berlin),5 février
1916, p.61l-4)
(traduction intégrale des Chansons de Fauvrs homag. )
85, AIDER (Paul), Eingeng (= liminaire d'En Symbole).
Heue Blatter, 1912, p.23.
86, BITHIELL (Jebthro), Contemporary Belgian Poetry seléet@d and
~translpted. London, The Walter Scott Yublishing
1011, (traduit 13 podmes d'Elokamp, pel3-27,)
87. STILUANN (Clark and TFrances), Lyrs Belgica II. Verhaeres,

««««««

Van Lerberghe, Maeterlinck, Hlskamp. New-York,
Belgisn Government Inf.Center, 195Ll. (traduit 9
posmes d'Elskamp, pe55-63.)

83, CASTILLO NAJERA (F.), Un_siglo de poesin belga. Madrid, Agui-
lar, 19%L. (traduit 7 poémes 4'Elskamp,p.225-241.)

89, MONTAGNA (Gimnni), Un_secolo_di Toesia Belga, Siena, Casa .
Editrice Mais, 1958. (traduit 4 poémes d‘Elskamp,

De53= 57a)

90, HMONTAGNA (Gianni), Pregenza del Belgzio. Ausonims, marzo-

agosto 1959. (traduit 3 pobmes d4'Elskamp, Pol08=9,)

Hete 3 j@ n'ali pu trouver 1“anthologie de MERIANO

BEditrice Humanltas, 1)159
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Proses parues &n revues ( + interviews)

91.
92,
935,
940

98e.

59,
100,

101.
102,

103,

104,

107,

Le Stylite. La Mallonie, juin-soft 1831, p.242-254.

el 4 s R Pegie Y oot

W et e e

Bugéne Demolder. La Imibte, novembre 1897, 1p.248,

Cri'imporite | 4L§v§gtt@, septenbre 1895, I

Les Cothédrules 4'Mgleterre. Le Spectateur Catholigue,
février-avril 1898, p.151-140. (signé : Hi, HAER)
Le Mendisnt Ingrat (c.r. du Journal de Bloy). Le Spectateur

Catholigue, juin 1898, p.260-2. (signé:EM. HAERE.)

Hang Memling. Lg Spectateur Catholigue, juillet-septembre
1808, p.82-88. (signé : BI. HABE.) |
La_découverte d'un pseudo-femling. Lhe Spectateur Catholigue,
00t o ~860.1898, Po24T=Ge | |
Jomes Mngor. DLa Plume, ler décembre 1398, p.6B8T.
L“exmcsifigghgan‘ﬁqu 3 Anvers. La Bevuye Blanche, septembre
1899, p.72~4.
Epile Verhmeven. Le Flandre Artiste (Lille), décembre 1908,
‘ ' pel0-11i.
Georges_Bekhoud. La Société Nouvelle, décembre 1313, Pe251=2,

Cenx_qui_reviennent, per Harie Gevers. Le Prisme (Lidge), mai

. 1922,
Résultab du Ccngréé,ées Poétes. Réponse de VMax Flskaup.
Le Plupe, 1-28 février 1896, p.86. |
BONMARIAGE (Sylvain), Ingubte sur ls littéraiure nationale.

Intervieaw de M. Max Flskemp. La Belglque artistique
et littéraire, janvier 1910, p.80-L.

DAVID et LARCIER, L'Art et la Pornogrsphie. Réponse de Hex .
Hlgkamp. L'Idée Libre, ler janvier 1303, PeTe

R8%, Le_Congservebeire de la Tradition nopulaire {interview
dé Wax flokemp), Le ¥étropole, 8 octobre 1902,
(repris dens L'Art Wederne, 19 avril 1503)

TIMON, Le Wusée de Folklore (intervieww de Hax Elskamp),
Le Matin (Anvers), 6 décembre 1905.
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108. DUCROCQ et DUMONT-WILDEN, Lo Queshion des lansues en Belziaque.
Réponge dg H.Elskanmp. Les HMarches de 1'Bst, avril
19149 p0657""80

S Letires de Max Hlskamp publides,

109. Letire & Oscar Colson. Nallonia, décembre 1902, p.297=-G.
110. ZLettres b Edwond de ﬁrgz;, in -BRAUN (Thomas), Hax #lskanp
& Bergenaon-éoom, Lp Vie Intellectuolle,l92L,p.152-
166.
111. Letire & Warcel Poguot. La Wallonie en Fleurs, octobre -
. | novenbre 1925, p.221.
112, Lettre de 1392 & René Ghil, in Houmage & R. Ghil, Rythme et
- Synthége, 1926, p.6b.
113, Lettres & Van Bever, Hmmn Lambetie et Mari§~G@vers, Sang

Houvesu, avrile-mai 1932, p.50-54.
114. Guslques iebires & No¥l Ruet. Lo Revee Sincére, 20 juilled
19%2, p.321=331.
Lettre b Hodl Ruet. DLa Métropole, 21 zoft 1932.
115.. Une Lettre & G.-M. Hodrigue. Le Thyrse; juillet-azolt 1933,
~ | p.220.
116. Quetre lebtires b Gmbrielle De Meester, in M. SCHILTZ, La Vie
Tournentée de Hax ¥lskamp, 1937,
117, Trois letires b Hue Laure Gevers-Fuchs, in J. D SCHUYTER,
Max Elskamp, 1943, Photocopies in Zine.
118, Lebttre b Albers Wockel. Hupreintes, nov.-déc.1948, p.20,
11Y. "Lettra % Louis Pidrard. Bupreintes, sepb.-o0ct.1952, pe34-37,
120, GQuatre letires & Albert Mockel. Impreintes, gept.~0ct.1952,
‘ po88-80,
121, Quatorze letires b Dmile Verhgeren, in L. STIJNS, Llenitié
| de Verhoeren et d'Flskamp, Revue Générale Belge,
15 avril 1955, p.357-978.
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122, Vingt-huit lettres inédites & Mockel, in H. DAVIGNON,
1 Amd bid de Max Blokamp et d'Albert_Hockel. (Letives
inddites) Bruxelles, Falais des Académies, 1955,
123. Lettre & Alfred Jarry. Cohiers du Collége de Pataphysique
ne 22-23. (1956 %), pelT.

10. Letires autographes.

BeCoho = Bibliothéque Comuunale 4'Anvers.

BeRo - Bibliothdque Roysle (Bruxelles).

BoliedeDe = Bibliothique Littéraire Jacques Doucet(Paris).

AcR.T L .Fe= Académie Royale de Tangue et de Littérature
fraugaises (Druxelles).

WalloFo = Musée de la Culture Flamande -(Anvers).

124, TLebdbres & Henry Van de Welau {environ 400). B.Coho
Quatre lettres & Henry Van de Velde. Collection de Mo Jean
Van Haelen, 121, Avenue Jupiter, Bruxelles.
tne lettre & Henry Van de Velde, Collection de N Jaurice
Bock, 29, Boulevard St.Michel, Bruxelles..
195, TLettres & Albert Mockel (57). AsReL.L.F.
Quatre lettres & Albert Mockel. B.C.h.
126, Lettras & Georges Nency (53). BuoCeolie
127, Tettres A Henrd Von de Putte. BeDod o De
Une lettre & chrg Van de Putte. B.R. BEE. 11, 6&&9.
198, Tettres b Jeen de Bosschére. Collection de Wme FElisebeth
d'Eonetiéres de Bosschere, Le Pré des Carmes, La-
Chéire (Indre).
199, Tettres b André Suards. B.led.D.
1%0. Lettres & Cherles-Louis Philippe (14). B.R. M8& II, 7725

151. Lettres b Bmma DLambotte (48). Collection de Nme Bnma Lam-
botie, 13, Avenue des Bouleaux, ANVEXS.



132,

133,

134.
135.

136.
137,
138,
139,
14G.

Y44,
45

146,

147.
148,
149.
150.
151,
152,

155,

154

- 73 - .

Dettres & Thcmas Breun (10). Collection de #. Thomas
Braun, 2%, rue des Chevaliers, Bruxeiles. ;

Lettres & Charles Beruard (12). Collection de M. Charles
Bernard, 53, Boulevard de Waterloo, Bruxelles.

Tettres & Hubert Krainsz (8). B.R. (Fonds Krains)

Lettres & Louwis Flskanmp, son pére (6). B.R. (Fonds Elskamp,

B 155)

Letires & Dnile Verhaeren (14). BeR. (Fonds Verhaeren)

Lettres b Christian Beck (4). BoCoAs |

Lettres & Eugéne Montiors (5). B.Colo

Lettre b Frang Hellens., BeCoA. _

Lettre b Georges Ranaekers. Collection M.M.Bock.

&}

Tettre b Georges Ramaekers, AoRelL. DT,
Tetire & Paul Yussche. Collection #.J., Van Haelen.

Lettres & Neel Doff (5)0 HeCoFe

v

Tettre A Neel Doff. B.CoA.

Letire & Ad.Van Bever., Collection ime Harie Gevers. tlissen=
bourg.

Lettre h Baurice Sulzberger. B.R. M3 11, €825

Letsre & Veldre Gille. B.R. (Fonds V.Gille)

fettre & Charles Conrardy. Bol.4.

Lettres & Ary J.J. Delen (2). B.Cad,

Letire 2 Jos. Goudswsard. BeGe.Fe

Lettres & Arthur Commebte (8). MeCele

Lettres b Auguste Pouvez (16). Collection .. Bock

Lettre b Charies Damercy. Collecticn M.l BOCK

Tettre & Robert Sand. Collection . Raoul Simonsol, 20, Ave-
nue des Arts, Bruxelles.

Tettre b Buschmann. B.R. II, 6825 - 12,

Lettre & Buschmann. Boleho .

Lettres & Paul baconblez{6). Collection ¥.4. Bock

Lettre b Taul Lacomblez. B.R. (Fonds Elskomp, B2 165.)




155,
156,
157.
158
159,
160,

161,
162,
163.

1644
165,

166,
167.

168,
163.
170,
17k,

11,

- T4
Lettres & André Gide. Boliad oDs |
“Lettre b Félix Féndon. B.R. (Fonds Elskamp, E 141—11)
Lettres & Henri Damiens (2). B.R. (Fonds Elskamp, B 141~-11)
Lettre & Bugéne Demolder. B.R. M85. 111, 428. | |
Lettre & Paul André. B.R, M9S8. II, 6839, 16. |
Lettres & Henri Grell. Collection de #. Macoire, Impasse
. ' Val-des-Roses, Bruxelles,
Lettre & Henri Grell. B.R. ¥88. II, 6965, 2.
Lettre 4 T. Redonnel. B.R. MSS 4 I, T059.
Tettre & un rédacteur de 1'Ermitsge. B.R. ¥B8, I, ?062, 4.
Lettres & N.d. Perrée (2} AeR.LiLeT,
Lettre & Albert Giraud. A. RebLiliaFe ,
Lettres & Fernand Veilut (4). Collection de H. fernand Vellut,
24, rue Vanderlinden, Uecle IIl.

Lettres a Kbert Van de Vorst (3). Gollection de i.E. Van de

Vorst, 36%bis; Chaussée de VWaterloo, Druxelles.
Lettres 4 Victor de Meyere, Collection de ime V. de %eyereg

‘148, rue Logana, Anvers.

Lettre & Paul Neuhuys. BsCo.h. '
'uettre h Pol de Mont. MeCoFs
Lettres h Mme Gevers-Fuchs (3). H.C. P.
Lettre & B6. Van Offel. WiCeFo'

Documents et autographes du ?Qédé‘Elskamp.

172,
173,

174
175

176
177,
178.

179.

L' Art Tndépendant (documents) B 96
Association pour 1'Art E 157, B 97
Courrier de la presse ( T velumes) B 80
Anthologie de poemnes populairea flomonds. B 34, ,
Gours U.L.B. (eontenant des poémes)(19 cahiers) B 38.
Polklore moritine flamandk menuserit, 16 De B 3l. }
'Les procédés de reproduction graphique appliqués 4 la typo-

graphi@; nanuscerit,17 p.E 141,8ﬁ

OxyxyIOgrthia, manuserit 8 163.




180.

18L..

182.

183.

i84.
185,

186.

187.

188,

189.
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Textes sur Memling et sur la religion B 86.
Journal 1883, 23 p., 3 92/1
1883, 55 p.s &I 92/2
1884, 33 p., B 92/3
1887, 40 pe, B 92/4
1914, 2 Doy B 92/5
g0t 1914,12 pey B 32.
Le Stylite. Manuscrit 32 L., B 95/19
Cmanuscrit 31 f., B 39/35.
nanuserit 8 f.o, B 39/4.

Su-u‘

Suites dominicsles. manuserit 13 L., B 39/2.
fregoents, B 8L/4.

La vie_mauvVeé. fragmeﬂ%s, E 90,

Dominical, masnuserit £. 46 & 67 E %9/1

Salutations, Spreuves (pour Consolatrice des ai fllbé_) 581/5.

n Symbole vers 1'Apostolat, manuscrit, 82 p. B 24.

En Symbole vers 1'Apoghkolat, épreuves, 40 p. B 85/1.

-

Six Chonsons_ de Pauvre homme, Spreuves I 2D,

Iniluminures nmanuscrit, T8 p. B 4.

ganuscerit, .70 po B 35
frogments cutographes I 81/1.
fnluminures épreuves non corrigées B 166

épreuves corrigdes B 164/5
épreuves corrigeef pour Grotesgues. Collection
de L. Van Vestelaer, 18, Square Joséphine
Charlotte.

Les Louanges de 1la Vie, épreuves corrigées. Collection de
Wodichel Ottben,

Huit Changons Heverdiss
Fragments (dGectylographids ou en énreuvaa) B 81/2
Progments (dactylographiés ou en epr@uVus) et cou=
verture de 18%9. E 160.
Yanuserit dactylographid 21 p., B 86/1.
wenuserit autographe pour G. Van Oest, 1927, 42 Doy
' E 70




152
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Ies douze chansons de l'heure..., couversure de 18Y8 E 88,

193, La chanson des gquatorze gui donnent foi, coursge et force,
. couverture de 1899 E 88,
194, Bt maintenons voiei gu'ils csusent, podmes manuéarits ou
en épreuves, couverture de 18399 E\SB¢
' 195, Chansons d'AMURES, liminaire en épreuves, couverture de 1899,
. | . | | E 86,
196. Les XII Chensons de ls petite lumiére, couvertures de 1301,
. _ , 1902, £ 88,
197. Les douze chansons de 1'Ommegancic, ceuverture,3¢df E ¢8,
198. Les Sept Ocuvres de Miséricorde, 1 poéme : Nourrir ceux gui
, ont folm, 8.d. B 83, -
199. Les Sept Pssumes de na pépitence, couverture S.Cey E 88.
200. Pars automnalis B 88 o
Pars marvitima & 88 |
Pars vernalis { manuserit 11 f., B 39/6
. couverture B 98
Pars hiermalis { 1 podme . E 83
{ couverture, £ 98
Pars fluvislis B 98
12. Anthologies.
201. DB WONT (Pol) Podtes belzes d'exnreggigg_ﬁgggggggga Almelo,
W.Hilariis, 1899, (18 podmes 4!'Elskamp, p.159-180)
Ouvrsge remis en vente en 1901 sous le titre Hodernités.
o0z, WALCH (G.) Anthologie des podtes frangais gontemporains
| (1666-1506) Tome iroisidme. Paris, Ch.Delagrave,
1507, (3 potmes d’Elakam@, Do 28-3%)
203, TIERARD (Louis). Aliuons les arbres (pages choisies). Freme-
ries, Dufrane-Triart,1909 (i1.E.:Les pomues,p.115)
204, GRESHOFF (J.). & 1o gloire de la Belgique. Anthologie de la

iittérature belge. nsterdem, 3.0h.Van Looy;1915.
(6 PGé‘mef‘S dtEZlskanp, palsg-g)o



20%.
206.
l207.
208,
' 209.
‘219;
211,

212,

e 77 -

CHARPENTIER (John) Le Syamboligme, suivi d‘une anthologie.
farms, Les Artg et le Livre, 1527 (Un podme 4! ﬂls—
kamp, Po264-5)

| VAN BEVER et LBAUTEAUD Pobtes d'sujourd'bui, tome 1.

'Pafis, Mercure de France, 1929, (8 poémes. q'Els-
kamp. )
POLYDTE (Jeanne) Nos amis les voétes. Choix_ de_poémes de

S sy o i s

podtes belges b 1'usage de 1'enseignement. Bruxellea,
J «DEWET, 1937, (4 podmes d'Elskanp) s

ﬁABIE%“ DB} ONCHEVILLF (andré) Rosu mystica. hes poétes de
ia Vzexpe du _XVe au XX2 sidclee« Braine~le-Comte,
Zech et fils, 1938. (Un podme @° Dlskaﬁp.)

ELUARD (Paul) Le Heillsur choix de Pobmes est_celui gue l'on
fait pour soi. 1818-19i8. Paris, Kditions du Sagit-
“taire, 1947. (3 podmes d'Elckamp, p.245-T)a.

GUIETT& (Robers) Podtesg francais de Belgique. De Verhaersn

au_ Juréalisme. Bruxelles, Zditions Lumiére, 1948,
(8 yaémas d'ﬁlakampa peUl=1104)

PREMSEDA (NartinmJ ) Perles _de la poésie iraxg 8ise. Bruxel-

1es, Office de Publicité, 1948. (2 potmes QfEﬂQKamp,
. Ps341-2)
CLANCIER (Emmanuel) Tanorama_critigue de Rimbaud su surréaw
‘lisme. Paris, Pierre Seghers, 1955. (2 potmes d'Els=-
‘Kamp, Pe154=6.)

On trouve également des poémes d'Zlskemp dans les
enthologies moing sélectives de FOHSNY et VAN D00~
REN (1903), DUMONT-WILDEN (1917), DEHEUR et VAN
WELE ERHUY ZEN (1937)+ Dans 1'sutholegie des podtes
leggg (L'Bdition artisbtique, 1207) et dans les
yages Choimies de 1l'Asscciation des Berivains
Belges (1913).
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11, BIBLIOGRAFPHIE CRITIQUE.

1,'“0uvragee et articles sur Max Elékémp;
213, ABRGBTER (Emmenuel) Max Hlskamp, L‘Européen, décembre 1931,
214. BAE{ELEMS (Lé@e) Hax Elscamp over An‘merpen. De Heek., 15
' janv.1910,
215, . BB.ALR’IEP (André) Eoétesﬁeuveagk. Max Elakanp. Journal des des
) Debats, 12 oot .1 960
216. BEAURIER (Andrd) Lo Fodsie Nouvelle. Parls, Mercure de Fran-
o ce, 1902 (p.381—4oc) cfr.no 25,
017. BERNARD (Charles) Max Flskeup. Les warches de 1'Est, 15
- ' février 1912, p.548<652.
218, BERHARD (Cherles) Max Zlskamp. L!Bventail, lexr auin 1913,
Cfre n? 217.
'219. BERNARD (Charles) Ua_podte original. Sous 1es Tentes de 1 'Bxo-
de avec M.ilskomp. La Nation Belse, 23 wal 1921,
220 4 ‘BERHAKE:(Charles) Hax ﬁlskamn est_mort.Lg Hation Belge, ’
, 18 déc., 1951,
221, BERIARD {Charles) Une précision sur 1'évolution mysticue de
HoBlskanp. Bulletin de 1'Académie Royale swsy To
XXVITL, 1950, ped4=50.,
222, BITHELL (dJethro) Conteuporary Delgisan Titerature. London,
T, Tischer, 1915. (p.229-257). -
223, BOCQUET (Leon) Lg Littérature frangaise de Belgigue. Paris,
~ ABbert Messein, 1932. (Hax L=SKamQ, pPel26-131.)
224, BOCQUET (Léon) Mex Elekemp, La Nouvelle Rovue eritique,'mg§2
, 32,
285, Bﬂc JET (Leon) Le_Souvenir de Max Elskanp (avec des podmes
225. BUﬂAHT (%@ger)s% Le Fi SuQ% dgge Br%e%§§§: Lt Avanthoste,

ng.’fé‘t-1952 .




297,
228,
229,

230,

231,

232,

253,

234,

235,
236,

237,

238,

239,

241
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BRAUN (Thomas) Des_podites simples. L'Art Moderne, 19 avedl.
2 1500, p.l-8.
BRAUN (Thomas) Des podtes simples. Francis Jsommes. Bruxelles,
Bditions de 1la Libre Bsthétique, 14900, CLfr.nt227.
BRAUN (Thomas) Hax Mskamp b Berweh~0p~200m. La Vie Intel-
‘ lectuelle, 15 avril 1921, p.l52-166.
BUSCHMARN (G.-Jos.) Lea_ Illustratours Elamands, 1900~1925.
Lo Hlusée du Livre, décembre 1YL5 (9.23~4) et jenvier
01526 (pe3G)e
Canlsso (Giovanni) TLetierati. conisuporanel ‘Mai Elgggggy
Paporium, 12 novembre 1913, Pe538-549. o
OA&TiL&QN( Liliane) gg”poatigue de Hax Bl skomp . Mémeire de
Licence, Université ae Bruye}Les,1956.(378—433/5 839/
_ , n9988.)
CHARDLES (Gdo) Un_grend potie belze. : Max Fokamp. Lectures
du_Soiw, '8 octobre 1932. '
CARNOY (Albert) L'imagination flamende dans 1 1'@001@ _symboli-
que_frencaise.(Verhaeren, Van Lerberghe, Elskemp)
Publigc.of the HModern Language AS800 .y 1918, «204~234.
GASSOU. (Jean) Le Wors de ¥ax. Blskanp. Nouvelles Lititéraires,
19 décembre 193L.
CASS0U (Jean) Pour la Poégie. Paris, Ccrréa, 1935.(p.146—i46)
: Cfre. 02235, R
COLLEYE (Hubert) Max Elskawp. Dha Hétrovole, 20 décembre 1931.
DAVIGNON (Menri) L'snitid de Max Flskanp et d'Albert Mockel.
Bruxelles, Palais des Académies, 1955. ,
DE BOM (Fmmanuel) Max Elskawmp of s dg vreende plant. Nieuwe
Rotterdamache Courmnt, 6 septembre 1924

DE BOSSCHERE (Jean) Nax Flgkamp : son myshticisme. L'Oceiﬁentg

février 1614, p.52~65. Cfr. nt 242,

DE BOSSCHERB. (Jean) Max Mex Elskaspe. hes Magghes de 1'Est, neErs
1914, peH22-5. Cfr. 242, ‘ "

DE BOSSCHERE (Jesn) Max ¥lskaup. Paris, Bibllotheque de
1!'0ccident, 1914,




245«

244

245

| 246 L

247,
248,

245

251«

2524

257,

258,
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TE BOSSCHERE ( Jean) Max Blekenp: Le Journsl des podtes,
: 23 janvier 1932,

DE BOSSCHERE {(Jean) Elskggpwl‘admirable. \Le_%ercure'de
France, 15 mai 19%4, p.T4~86. : .

DE BOSSCHERE (Jesn) Pour notre ami Milosz (Flskamp et Milosz),
Les Cehiers blangs, mars 1938, p.9-18.

DE BRUYN (Edmend) Eloge de lu ville d'Anvers. L‘Geéiden§,~’

| mars 1908, p.96-110 (Elskamp, p+104~5).

E GOURMONT (Jean) Max Elgkemps Le Revue de Hollanﬁe, mei-
1917, pell49-1155.

DE GOURSONT (Remy) Max Elskamp. Le ﬂercure de Erance, aanvier

1898, p.64~-T1l.
GOURBONT (Remy) Le deuxibme livre des maggues. Paris,

fiercure de France, 1898.(Max Flskemp, p.128-139.
Cfr. ne248)

DS GOURMONT (Remy) La Belgigue 11ttéra1re. Paris, Crés,~
‘ L5 (pe63-T)s

e

B

TEISELLE (Joseph) Hax M skasp aux Beeusgines. Hainaut 1958,

mai 1‘353, 91 4"‘1&- .
LTLMELEB (Joseph) fuend les %uses premnent ées vacances.

(Elskamp nux Beaussines) Lz _Revue Hationale, 1958,
P .24"35,,8 (]

DB ﬁIGHANDEE'(FranOis) Le uysticité et le lyrisme chez Hax
Elggggg, T, Mercure Qe France, 12 FEvr,1U14,p.449-64,

DR HMONT (Pol) Max Flgkeup en Frens MEﬂéhers..gos en_Vast, '

| 1896, p.2L6-234.

'B-BCHUYT R (Jan) Max Elwkamp, z2iin leven en ziin werk.
Antwerpen, Boekuil en Kar rveel; 1943. ,

% G0UZA (Robert) Lo poésie vopulmire et le lyrieme sentimen—
tpl. Paris, Hercure de France, 1899, (9.65-?0) |

DEVERIN (Bduard) Dessins de Littérateurs. Paris, Jouve,
1926 (p.132-4). '

POUPAINAS (Andrd) Lz Belpigue et _les podtes. Le Werggke de
Erence, 12 juin 1916 (po462=4, 472}
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1% janvier 19052, p.d44-D.

FONTAINAS (Andrd) Hort de Max Flskeamp, De Mercure de Frouce,

i s Tl s .

1ivre., Le Livre et 1'EBstampe, 15 juillet 1534.
GASPAR (Camille) Hxposilion Max ax fskamp. Catslogues. Renaix

Publ. de la Bibl. Royale Qe Belgiquey 193

GAUCHEZ (Maurice) Max Flskamp. La Vi€ Intellectueile, 1910,
PebT=57Ts

GAUCHEZ (Mzurice) Le Livre desrmaséués ﬂelweg; 282 série.-
Paris- Mons, La Société Nouvelle, 1910 (mgﬁﬂglg—-
kamp, p.64-84. Cfr. nt 262)
GAUCHEZ (Maurice) Couxrs de 1ittérature frangaige de Be;gig_*n
Bruxelles, PZd. de 1'Etoile, 1944, (Max Elskamp, p.303-

GASPAR (Camille) Max Flskamp subtil et déliesd artlsan du

530a4)
GEVERS (Marie) Blskamp, 1'homné suX chggsons.,gg Soir, 15 mai
: : 1936,
GHVERS (Merie) De souvenir de Hax El kamp. be ?hare. 6 mai
' 1951,

' @ILBERT (Bugbne) Les Letires frangaissgs dansﬂla_ﬂeigiqg

d'sujourd'hul. Paris, Sansot, 1906 (p.51). :
eIRAuD (4lbert) Discours de réception de M. Van Arenbersh, .
V. Gille et W, ¥lskaup. Bulletin de 1!'Académie Roxale

de lesmgue et de litidrature frangaises, tome 1, 1922,
De55=5T

GOVARRT (Marcel) ¥ex Flskamp et 1'0rient. Bulletin officiel .

de_1'Agpgociaticn des dcrivains belges, oCh. =8¢ 1939,
D1 78-280.

GUIBTTE (Robert) gguafortistes et graveurs sur_bois_en Bel-
91que. LfArt_Vivant, 1% octobre 1927, D+8T14=8TTs

GUIETTE (Robert) Podtes fremesis de Belgigue. Bruxelles, Bdi-
tions Tupidre, 1948 (p.21-24). -

GUIBTLE (Robert) Références_poétiguss de Max Blgkamn. Bulle-

+in de 1'Acaddmic Hoyples .., tome AXXIL, 19547a§.238—
B 1.

GULETTE ( Robert) Max Ilskemp.Paris, Plerve Seghers, Collec-

Jnemr-m et atren — A b

tion des podtes d&'emjourd'nul nf 45, 1955,
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GUIBITE (Robexrt) Hommage B Nex Elgkamp. Bullstin de 1'Aca-
‘ddmie Royal€..., bome XAXV, 1957, pe2l16-234, |
GUIBTTE (Robert) Pobtes symbolistes et langue podtigue, 1n
Les Flendres dans les mouvements romantigues et
. symbolicbtes., Paris, Didler, 1958. (p.87-94.)
GUIEDTE (Robert) Bax Blskeump; in Histoire illustrdée de la
littérature Trangalse de Belgigque publide sous la -
divection de-G.CHAIGIER et J. HANSE. Bruxeclies, Ia
Renaissance du Livre, 1958. (p.461=6.) '
HALOCHE (Maurice) Max. Flskamp, De Thyrge, 1932, p.10-12.

pni i e S

HEINNEBICQ (Léon) Portraits d'artigtes contemporains. i Max

Hl.skamp. La Houvelle Revue Internationale, 1¢ Juln
1894, D.656-666. x
HEUMANN (Albert) Le HMouvement littéraire Belge d'&xpfession

Lrangaise depuis 1880. Paris, Mercure de Brarce, 1 913
018&5"‘7) (]
mond

FALOUX (Edewewid )Sur Mox Flskamp. Les Nouvelles Littéraires,
26 mal 1934. '
JANRES (Franois) Les Caorices du pobtes (émoires. III)
‘Paris, Flon, 1923. (p. 69=-77) » ’
KINON (Victor) Portra;ts d'auteurs. Bruxelles, Becheﬁne9
1910, (Mox Flekamp, pe135-145.)
KONINCKX (¥illy) Hort de Max ¥lskemp. Lo Matin, décembre 19351
LAZZERL (Gbrelamo) Tnberpreti dell'anima belga. Bolo
¥icola Sanichelli, 1919. (p.lE&va.) o
LAGOTE (Rend) Les chepmins de la po¢sie en Belgiqw”ﬁ Les
Tetitres Fraungaises, 15-22- avril 1954.
TLEROIS (Andrd) Hax FBlskamp, connu et seorgg. Qgguyagls, 0ct o=
dde. 1955, 9-67*75~ ‘ '
1,EB0IS (Anaré) Admirable XIXE ‘sidcle. Paris, Denotl, 1958,
 (Max Flekanp, pe«50Ll- %16,) Cfr. né 286.
LEBSIS (4ndré) Jepn de dosachére 1'adnirable, poéte de_ge=

oot

. main, Paris, Au parchesin a'ontan, 1952. (pm5§~62 )

LEMORNIER (Camille) La Vie belge. Paris, ?asquiigeé1§®5.'
P -~
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- 290, UARIN (Auguste) Notes sur dix podtes (Zlskamp, Laforsue,
| e ete.) LPAvant~Garde, avril 193%9.. ' . E
 291L. YWARLOVW (Georges) Max Flskamp. Le Flaunbeau, 1933,‘p9715~8.

. 292, MARLQW,(Qeomggs) Discours de réception (éloge de M.Elskamp).
. Bulletin de 1!'Académie Royale;..,Tom@_XII. 1933, p.
, _ o 6391 .

293, MAUBEL (Henry) lax Flskemp. Le Messager de Bruxelles, 16
- " | octobre 1902,
294, MEIER-GRAEFE (J.) Q;g_gbderné Illustrationskunst in Belgien.

ggiggchr;ft £§g Bilcherfreunde, janvier 1898%{é565-
295, HEYERE (Victor de) In: memorism Max Elskamp, dichter, Tolklo-
' rist, houbgraveerder. Museum Antw. Volksikunde, 1932,
296, MICHEL(Henri) Irésentetion Ges cadrans et _montres solaires
de la collection Max Flskemp. Enquétes 6u Musée de
1g Vie Wallone, 1951 et 1953, p.225-258. '
297, MICHEL (Henri) Cetslogue des Cadrsns Soleires du Musée de
) | ‘1a_Vie VWallonne. Lidge, Editions du Musée Wallen,
1943, Deux brochures : 47 p. et 19 p. ©La premiére

298;‘ MCCKEL (Albert) Gonccurs.%riennal de littérature franqaigg..

Repporbe Bulletin de 1'Académie Royales.., tome V,

. (dox Flokamp, p.25-31.)
299, MOCKEL (Albert) Notes sur Max Elskeup, Houvelle Revue Fran-

306, MOCKEL (Albert) Lo _jeunesse d'un_grand voéte, Max Flgkemp.
. Ies Nouvelles Littéraires, 10 décembre 1932. Cir.ne301.
301. HMOCKEL (Albert)»ﬁak iskamp. Annugire de lFAagdémipnnoyale
de lensue et de littérature francaises, 1934, p.35-66.
302. MONET (Vally) Souvenirs_snversois. Nos Lettres, féyrier 1958,
. (Renconire ovec Flsltanp, pel3-8.) | -
305, NEJHUYS (Paul) Bax Elsksup. Szng Nouveau, 1936, p.53-55.

Al

304, NOULET (Emilie) Hax Elekamp. Le Mercurs de France, 12 sept.
: : 1932,
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306,
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309,
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317,
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DETEN (Michel) Un agpect de 1z pengde religisuse de liax

- Miskomp, Bulletin de 1°Académic Hovale..., btome
EAXVI, 1958, pe3T-43.

PHILIPPE (Charles-Touis) Nax Elskomp. Antée, 12 mars 1907,
, DeB73-986,

FHILIPPE (Charles-Louis) Hax E&skampo Lidge, PeAlberts,1951.
Cirs no306,

PIBRARD (Louis) Quelques podbes de Belgicue, Poésie (Toulou=-
s8), mai 1906, p.92-L03.(HLekanp, p.96-8.)
PIBRARD (Loudis) Un poéte de 1z vie populpire. Max Elskanp.

Lo Belgique aytistigue eb littéraire, 16 aanv1er
1914, peUBT-110. Cfr, n¥ 31l.
PIRRARD (Louis) Hax Sskagp. Lihomme et _sa ville. Cghiers

dtapiourd'hui (Paris),fevrier 1914, p.486-9.CIr.n8311.

PIERARD {Louis) Up podte de 1o vie populsire : Max Elskzmp.
Druxelles, G. Voo Cost, L9l4. o

PIERARD (DLouis) Les é4lices do Berg-cp-Zoom (Hlskamp 2 Derg-
op-Zoom) L'Intrangizesnt (Paris),26 aveil 1615

PIERARD (Douis) Le Dredition populsire et les pottes en

Belgigue (Elskamp-RKinon). La_ Revue belge (Paris),

15 novembre 1918, p.1339-134%.

PIBRARD (Louis) Mex Blakemp, potte de 1n vie populgire. Les
Houvelles Littdraires, 13 févrior 1952.

PIRE (Roger) Hesal_ sur Nax Elskemp. Polyecpie, 1535, 208 p.

s G s s 2

(Au Tonds Elskamp, & TYe)

PIRE (Rogey) Hax Dlskemp. ”ortralt {Conclusion d'un usuai
sur ¥ax Blekamp & pareitre bvient0t). Spreuves en
placard, au fouds Wockel (l'article n'a vraisembla-

bloment pas parui.) ,
PLISWIER {Charles) Patrimoine. Bruxelles, Lmbor, 1953 (fax
Blskanp, le voysgeur immobile, p.l 52-13%.)

PRIST (Paul) Kax Elskemp. Bsprit frangais, 10 ganvier 1932,
B‘r"‘@a :
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PULINGS (Gasbon) Yax Hlsksap. Les Cohiers du Sud, 1932,pe4Y-
‘ 52,
RAYAIRERS (Georges) Maox Flskomp. Le podte snversois. Im Lutte,
a0ft 1895, pel-j.
RAMABKBRS (Georges) Max Flskeump. Lo Belgioue sriistique et
littéraire, mers 1908, p.4Ll7-432, Cifr. n? 323,
RAMAERERS (Georges) Max Hlskamp, Wétgce bioc=-bibliographique.

Revue Bibliographigue Belge, 31 mai 1912, pcﬂl§-22?¢
Gl-ra 1’19 250

Bl okann. Bruxelles, Letires et Arts
Belges, 1912,
REMGUCHAMPS (Vacter) Max Blgkamp, in Portraits pour le prochain
sidclg. Paris, Girarvd, 1894, - B
RENCY (Geovges) La Littérature belge (Verhaeren-Elskamp-
ebc.) Lo Revue Naturiste, ao@t 1897, p.273-280.

RENCY (G@Qrges) Mex Hlahamp. Le $am@d19 7 septenbre 19079 Pol=~
2,

RENCY (G@sr@es) La Miraculeuse sventure des Jeunes Belgiques
1n Vie Iptellectuelle, juillet 1911.(sur Blskamp
podT=50,) Cfr. n® 328,
RERCY (G@orgea) Propos de littérature. Braxallesg D@@henneg
, 1912 (sur Elskemp, p.L96-206, )
RENCY (Georges) Souvenirs de ma vie litiéraire. Bruxelles, Van-
derlinden, 1940 (sur Elskanp, p.60-66, 101-103,.)
RODRIGUS (Georges-Marie) Hex Elskamp. Le @hvrseg 1921, pel5%-

RAMAIRERS (Georges) Uax El

i SN e R ot

RODRIGUE (Georges-farie) Max Flsksup. he Thyrse, 1¥janvier
1932, pT=9,
RUYTERS (fndré) Les Pogmes. La Belgique arﬁlstwgﬂﬁ, décenbre
190%, p«409=-412, ”
SAINT-GUIDON (Robert de) Y.Flskemp ou la Fin d‘gﬂ réone. La
Revue Nationale, 1% ogtobre 1948, p.301-303,
SCHILPZ (Marcel) La vie tourmentée de Max Hlskamp. Anvers,
$a ira, 1937,

SCHYITZ (Waercel) Max Fisksmp,le bon_artisan. XA¢ gidele,
5 juin 1932,
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344.

346

347,

%48,

5496

350,
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S086ET (Léon-Louis) Yax flskamp. DLn Revue Hationale, 15.jenve

o

-15 rév, 1932,
SPLONS (Livia) L'auitié de Verhaersn et &'Blskanp. Revue
Généyele Belgze, 15 avril 1955, p«957-978.
TURQUET-MIUNES (C.) Some_modern belsgian writers.: A critical

- shudy. bondon; Horace Huirhead, lﬁlﬁg-iﬁlskgggg)pa117~
VAT DE PUTTE (Henri) He Vagvda ?gtt@ et les Letires. @atenée—
Bruges, Bd.de.ls Flandre Littéraire, 1926, (p.10.)
Vi D2 PUTEE (Henri) Hax. Blskamp. Le Journsl des Podtes,
23 jaagvier 1932,
V&N DE VELDE (Henry) Henyy YVen-de Velde entrotient ses golle-
gues de_ 1 'Acaddmie libre B¢ Picard de la formation

v

podticue de ¥, Elskeanp ob d'une anitié de vius de

8¢ -snse. Bruxelles, 1953,
Vag DB VELDE (Henyy) DBe po¥tische voraing von Hax Hlskaup.:
intwerpen, De selzoenen-reeks, 1943. CLfr.n®34l.

VAN DE VOBST (Emile) Hax Hlgkenp. Synthéses, oetobre 1LY50,
) © D e204-210,
VAN HBURCK (Mmile) L'oeuvre des folklorisies snversgis.
anvers, Buschmenn, 1914 (p.8 =19.)
VAN OES? (G.) Ben vizowsch dichter : Max Flskemv. @nze
Viegse, 1887, p.li2~116. '
| WELKENHUYZEN - (Gustave) Verlasine en Belgique. Eruxelies@
La Renaissence du Livre, 1945. (p.165-170)
VERHAEREN (Zmile) Lo renmissance actuclle des lettres en
gggg;ggg; La_Bevue des revues, 15 juin 1896, p.477-
488, (Elskamp, p.486.)
VERIAEREN (¥mile) Les letbres frangeises en Belgigue. Bruxel-
les, Lamerdin, 1807. (Blskemp, p.29=30)CLrent347.
WILHOTTE (Manrice) &@agg;ﬁgxe frongaise en Belgigqug. Paris,
H,Champion, 1912. (p.286-T.) ‘ ”
% x x Un Bruxellois par jour. Max Bl skamn. Le Petit Bleu,
14 geplenbre 1895, ‘ h

% x ¥ Le Chronigueur en pentoufles (sur Max Blskamp.).
T'1dée Libre, 15 février 1901, p.lil-11l3.
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2. Comptes rendus.

Four

(ne concerne que les recueils analysés dang la thése,)

Pominieal :

352
353
354
355
356.
357,
358,
359,
360,
361 o
362
363,

364
365,
366,
367,
368,
369,
370,
571,
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ANDRE (J.-Marius), Chimdres, décembre 1892, p.64-5.

BRONNE (Chorles), Flordsl, avril 1892, p.l04-6.
DELBOUSQUET (Emn.), Bsenis de Jeunes (Toulouse)oct.L892,
HEROLD (A.~Ferdinend), Mereure de ¥ramnee, juin 1892, p.l?@éﬁs
GHIL (Rend), Zerits pour 1'Art, wal 1882, p.88-02. |
GILBER? (Fugdne), Revue Générnle, décembre 1892, p.U4é-5.
GIRAUD (Mbert), La Jeune Beleicue, sai 1892, p.219-220,
GIRAUD (Albert), Lo Jeune Belgigue, octenov.lB92, p.4l6-T.
KRAIRS (Hubert), La Socidété Houvelle, wmal 1852, p.654-i.
MOREILHOW (Guston), Ls Revue Indépendante, aveil 1892.
RETTE (Adolphe), L'Ermitage, 15 juillet 1892, p.45-0.

ROUSSEL (Pernsnd), Le Heuvement Littéraire, 23 juillet 1892,
pog?o

SATNTR-CLAIRE, Lo Plume, 1% juillet 1892, p.30u.
SERASQUIBR (Bodrigue), Le Réveil, wad 18%2, p.l53-5.
YERNABREN (Bmile),. Lo lakion, 27 mars 1852.

VERHAEREN (Ewile}, LIAri Moderane, 1° mai 1892, p.l37-8.
LaDeBe, Lg Flandre 1libérale, 4 novembre 1892,

x x % (BEKHOUD ?), L!'Etoile Belge, 13 juin 1892,

e s P s b

IE NIow (F.), DLe_mouvement litiéraire en Belgigue, Le
Fizaro, 3 aofit 1892,

Salutotions, dont @'anséligques.

372,
373
274

ARNAY (Albexrt), Le Réveil, juin-solt 1893, p.235-8.
GHIL (René), L'Idée Evoiutive, volume L, 1333, p.183-6.
GILBERT (Bugine), La Revue Générale, octobre 1893, T o 618
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288,
3865
387
5884
389
3993

3915
392,
3835

395,
S 396,
597«
398,

389,
400
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GIRAUD (ALbert); La Jeune Belgiaue, juin 1893, p.255-6,
KRAINS (Hubert), Da_Société HeuVGlle, moi 1893, psT23=4.
LWCOQTQ (Emile), Lo Nervie, decembre 1893, ; .187-8.
MERRILL (qtuart), L!'Brmitage, octobre 1893.

Hys? (Baymona), Le_Mouvement 11otéra1re, 23 wai- 1893, Dy
: . 253”40 '

RAMBOSSON (YVthoe), Le. Heroure de France, 200t 18Y3,’ ﬂ.ﬁéB.
SAINYE-CLATRE, LgLEQum@, 12 aolt 1893, p.345. ,
VﬁﬁﬁA@R@h (mele), L Art Moderne, 14 mai 1893, n.lﬁw.
VIEL&-GRIE?:E(Francis), Les Entretiens piitiqnes et 11ttérai-
res, 25 juin 1893,pn553-#.

bt A

ARNAY (Albert), Le Réveil, Ffévrier 1896, p.l03-11l.
DELEQUSQUET . (Bmmanuel), Essaisg de Jeunes (Toulouse) wmai 1895,
DEMADE (Pol), Iurendsl, juillet 1895, p.157-8. !
DE#OLDER (Eugene), Le Cog Rouge, ‘mai 1895, p.§3-95.

TePe (~LAUREE1 EIEEERS 9), B'uschelier, 5 juin 1895.

FORTAINAS (andré), ﬁe Mercurc de France, octobre 1895, p.l12-

GHIL (Renéd), L'Bacles, mai 1895, p.31-32.
GILBERT (Bugdne), Hewue Géndrale, juillet 1835.
GILLE (Valdre), DLa Jeune Belgicue, juin 1895, p.255-6.

A Sy s SIS i OO

- let 1855, pebda
EAHN (Gugsave), ha Sccidté Nouvelle, juin 1895, p.825-T.
MUSSCHE (Paul), Qg Lutte, juin 18985, p.l8-20.
AeSe (= GEORGES RENCY), Stella, mars 1895, P.45~5.

Ay £ o X >

RYCX (Léon), ngﬁs d'Ars et de Science, sept.«bgt61895y‘
: Pe 0B=3

SEVERIN (Fernand), &'Indépendance Belge, 27 aofit 1895,
VAN DE PUTTE (Henri), L'Art Jeune, 15 avril 1895,-@.80.‘
VERHABREN (#mile), L'Art Moderue, 21 avril 1895, p.l23.

GRAVEZ (Henry), Journal des gens de lettirss belges, 10 juile=
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403,

404,

405.

406,

o 407

4084
409«
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412¢
413
414f

415,
4165
417
418 ..
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AFRNAY (Albert), Le Réveil, février 1896, p.l@ﬁ-ill Cfr.n2385,

. BRAUN (Thomas), L!Bscholier, 12 février 18Y6.

HOR&”IG, Aunvers Attrmetion, 6 juin 1896,
LECOMTE (Georges), La Sociéité Nouvelle, mal 18Q6, DeTl2e
KUSSCHE (Peul), Lg lutte, ‘février 18Y%6, ﬁal@-llo
STIERIET (Hubert), Lz Société Nouvells, avril 1896, p-;53-4.
ULREC (Willem), Le Cog Houge, mai 1896, p.37-38.
VAR DE PUTTE (Henri), L'Art Jeune, 15 février 1896, p.60~61.
VERHAEREN (Emile), DL'Art Mederne, 12 janvier 1896, p.ll. ‘
VIELE~-GRIFFIN (Trancis), Le Mercure de. Erance, av9§§31896.’

. p. .

BRAUN (Thomaﬁ),'ﬂufendg;, juin 1898, pe44T~449.
EaHN {sustave), La Revus Blanche, 18 avril 1898, p.63Ll-3.

EINON (Vict@r), Le Qectam”gr Catholigue, juin 1898, p.263-
2?0 Of. ng 282,

FHILIPPE (charles~Louis), L Ehdlas, 1-15 mai 1898; 9.14-16.
RAMAEKERS (Georges); Lz _Tutte; juillet 1898, p.d32-3,
SAVIGNY (Laurent), DLz Critique, 20 juillet 1898, p.l133=5.

VAY DR PHTTE (Henri), L'Art Mederne, 5 juillet 1898, p.2l4-5.

VIELE-GRIFFIN (Franeis), Le Mercure de Frence, mal 1898, p.
538~ 540,

Pour La Lousnge de 1 1a Vie seulement.

ARNAY (Albert), Lo Revue de. Belgique, 15 mai 1898.
GILB&ET (Eugene), La.HBVue Genéral», avril 1898, p.)82-3._

. LANTOINE (albert), L'Humanlté nouvelle, mal 18%8.

RITTER (Wzlliam), Le Wegaosin 1ittéra1re, 15 avril 1898,
x x x (S.PILOR 7), L'Brmitage, mail 1868, p«408-410.
¥.H., Lo Meuse, 9-10 juillet 1898 et 16-17 juiliet 1898.
B.C., Revue Bibliographigue Belge, 31 mai 1898.

% ¥ %, Lhe Petit Yoniteur universel, 14 avril 1838,
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429, x x x, Les Iatr'Actes (Anvers), 27 wai 1898.

430. =x % x, Bevue_des_journaux et des livres, 11«18 juin 1898,
431. x X x, Polybiblion (Paris), aoli 1859.

Tour Enlumioures seulement 3

432, GILBERT (Bugine), La Revue @énérale, juin 1895.
433, RITTER (Williem), Le Magasin littéraire, 15 juin 1898.

% Dettres autographes b Bax Elskampe.

4354, Lettres de de Gourmont, de Regnier, ¥ekhoud, .¢hil, Gide,
Guérin,'Jarﬁg3 Elingsor, Lemcnnier, Meeterlinck, Hellarnd,
. Meubel, Bauclair, Barlow, Merrill, Philippe, Remouchamps,
Rency, Retté, Van de Putte, ?an.nerberghe, Verhaoeren, Vield-

Grifiin. -

‘" 435, ﬁetﬁraé de Bernard, Buschmaun, Gevers, Lacomblesz, Wockel,
Rency, Van Heurck, B.R. Fonds Elskamp, B 154,

', 436, Tettres de Dwlombitve, Von de Putte. B.R. Yonds Elskaup,& 141.

437, TLetires de Albert Hockel (22). ARL oL aTe Cfl’.ﬁg 122.
438, Lettres de Jean de Bossehdre. Collection de Wme Elisabeth
d'Ennetidres de Bosschére.

Lettres publides é:

459, PHILIFFE CChdrleswLouam) Lettre b Wax Elskqnﬁ, Houvelle
Revue Frangaise, 15 février 1910, p.253-5.
440. PDHILIFPE (Charles-Louis) Deux lelbires su nodbe HMax Flgkamp,

Bulletin des Amis de Ch.-L.Fhilippe nglﬁ, 1957, pe
, 186-9.

4 70@rresp0n&mncas oh il est question 4'¥lskanp.

441. DE BOSSCHERE (Jean) Lettre sur Wex Flskemp, Hormds, mars
193) 9 p.ﬁ?—%.

4424 B@ux lettres de Je de Bosschera & Mockel. Fonds Mockel «
QRQI) CB‘FC

4473 Eaux lettres de ﬂaeteriinc& & Hockel fondation HMaouricee
‘ Maeterllnck. Gand.




444

445,
446

447

- 91 -

PHILIPPE ( Charles-Louis) Letires de jeunesse & Henri Van

dg Putie. Paris, .} .R.F.,19ll (0a19=21,3T7947,56,115,
4,147.)

V29 LERBERGHE (Charles) gettrea 4 Pernand Severin. Bruxelles
Tn Renaissance du Livre, 1924. (p.15-17, 38,103,236.)

VAN LERBERGHE (Charles) Lettres b Albert Mockel, in Zatre-
vigiong. Paris, Crds, 1923. (p.227-240)

Lettre de Van Lerberghe & Gilkin, Be.R. B8S. II, 6629,10.

Sq Bncyclopédies et Histoires de la 1ittérature contehant un Ju-

448,

449,

450 «

453

454

455,

456

‘gement gignificatif sur Elskemp.

CEAQLIER (&uaﬁave) Lo Belgl ue, in BEDIXR et HAZARD, ba
' Li%teratura ”rangalﬂe. tmme 2, Parls, Larousse,19?4.
uﬁﬂﬁﬁlni (GustaVB) Hlstﬁlre des lettres frangaises in Eney-

A

clogéﬁle belge, Bruxelles, La Benalssance du Livre,
1833, (p+596-9.)
CHOT et DETHIER, nmstoigg des_lettres iganeaiSEﬂ e ﬁelgwgue,
Char&erolq Hallet, 1910, (59 faseicule, pe119-121. )
TOUR REPORT (Geargea) Histeire 111u§tr@a de ;mwﬁittaramure

fzangaise de Belg”gue. Bruxelles, bidier, 1989« (p»
B 97‘9b)

2,  GAUCHEZ (Bourice) Histoire des lelires frengaiges de Bel-

gigue des origines & nos jours. Bruxelles, La Renais-
sanes d'Ocoident, 1922, (p.263-4.) |
GAUCHEZ (HMaurice) Les lebires belges d'expregsion frangaise,
in_Jia Belgigue Centevnaire. Bruxelles, Les ﬁﬁitlons
" nationales, 19350 (potdBete)
ROCHNIPZKY (DLéon) Max Elskanp, in Cgluwbisn chtlona“x_c¢ 3

modern guropean lilberalure. New~York, Columbia Univ.
Pross, 1947. (p:245.)

MOR (Antonic) Storis delle lettersiure del Belgio. Nuava
Accadomia Bditrice, 1958. (p.131-5, 139-140. )

SEVERIN (¥emand) La _poésie belge de lengue frangalise, in Le

Patrie belge. Bruxelles, Les dditions du Soir, 1330,
(}) «401 [} )
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457. LIEBRECHT ET RENCY Higtoire illustrée de la littérature

belge deé lsngue francgaige. Bruxelles, Vanéeriinden,
1526, {p.BﬁO) ’

458, MOCKEDL (Albert) Les lebtres franceises en Belgigueé, in Lo

Belgique, Reyue mnczclqgédwgue Larousse, 24 juillet’
. 189?3 90609-

459. MHONTFORT (Eugéna) Vingt-cing sns de litkérature frangaise,
de 1895 & 1920. Paris, Librairie de Franee, 1927,
(Tome 1, p.17~18, tome 2, pelli=-4.)

6, QuVrages concernmnt le gymholisme et la poésiaa

(Les. ouvrages qui mentionnent ¥lakamp sont indigués d'un
astérisque.)

460.& BARRE (André) Lm“hxmbcl;gme. Paris, Jauve, 1912,

461. BER{ ARD- (Gharles) Lie mouvenent symbolistes Le dournal des :
Bcaux-ﬂr3Q, 1¢ février 1957, .

462.x CAMEY (José) Le uymbalisme en Belgique. Le Thgrse H 1937,p.1~

D
4634 CHARDINDILR (John) Le »vmbaliSme. Paris, Les Arts et le
Bivre, 1927,

464..% CORNELL (L@nneth) The svmbg;ist novenent s New Haven, Yﬂle
Unlverslty Fress&ﬁBl.

PRIRETN

CParis), 31 mars 1597.

466, ESTRVE (Louls) ‘hérédite ramantiqua daus la_littérature eon—

‘ temporaine. Paris, 1919.

46T ex ﬁLBISGﬁMANH(Hector) Le mouvenent symholiste et_décadent en
Belgioue. Gollia (Gaillacharn), avril 1900, PeT5-80,

468. FORD (P.) ot WANDIN (L.) Histoire de la poésie francaiss de—
nuis 1850, Pzris, Flamnarion, 1926, -

469, GILLE (Valdre) Lo Jeune Belgious. Ay hasard des souvenirs.
Braxelles, Cffice de Publicitd, 13943,

459;% GIL80UL (Robert) La théorie de 1'art pour 1'art cheg 1es

éerivains belgas de 1830 & nos jours. Bruxelles,
Falals des Acaﬁémies, 1936,
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470 .% GUIETTE (Robert) Le symbolisme et les podtes de Belgigue. Le
Journgl des Beaux-Arts, 1% février 1957,
471, EAHN (Guetave) Les origines du symbolisme. Paris, MNessein,
‘ 1936.

472.x LASCURIG (Emile) Bgsal d‘éfgdes,sur;;g poésie_symbolique.
g La Jeune Revue L;gtéragye.'1904 (n83-4~5-6},1905 (nel).

473, LE BOEUF (Henry) L'Evoluiion Symboliste. Lz Revae Rouge, btome
| 1 (1892—1833):?.155-7, 160-4.
4T4.% LE R@Y (Gregoire) Le Symbolisme st la littérature belge, in

Le Symbolisme 1896-193%6 (brochure-progrumme TJL.R.),
DIQG"'BEO '

475.% MARTIN (Hippolyte). Névrose et Podésie (2¢ article). Les Bbtudes
Religieuses, 5 février 1897, p.338~360.

476 WARTINO(Pierre) Pornasse ei Symbolisme. Paris, Colin,1925.

4773 MATHEWS (Andrew~Jackson) La Wallonie 1886-1892, The symboligt

noveuent _in Belgiuam. New-York, King's Crown Press,
1947.

... o

19C0. Paris, Fasquelle. 1903,

479. UICHAUD (Guy) Message poétigue du gymbolisue, 3 volumes. Paris,
Nizet, 1947.

480,.% MOCKEL (Albert) Propes de 1ittéraﬁuge. Paris,Librairie de
| 1'Art indépendant, 1894.
481.% MOCKEL (idbort) Le Symbolisme en Belgigue. Les Cahiers de la.
. Bég;g (Paris), 15 juillet 1936,
482, POUILLIART (Raymond) Paul Bourget et l'esprit, de ﬁécadénces
' Les Lebbtres Romanes, V (L951), p.l1%9-289.

483, RAYNOND (Marcel) De Baudelaire gu gurréalisme. Paris, JoCovti,
: 1852.

484. RIGHARD (No¥l) Louis le Cordoanel e les revues symbolistes.
o Paris, Warcel Didier, 1946.

485, SCHMIE@ (Albert- larie) La livtérature svmboliSUe. ggrieéaE.ﬂ.
‘19 L
#

486.% SIRON (ﬁlarr@~ Henri) Nuances propres du symbolisme belie.

mnales éu Centre universitaire méditerranéen,l954-
' 195)-
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48T7+% TANCREDE DE VISAN. Le romantisme nllemand et le Sywbolisme

francais, De Mercure de France, 16 décembre 1910,
DPeHTT-591 s

488, VAN WELKEVHUYZEN(Gustave) Les conférences de Mallarné en Bel-
L . gigue, Revue Générale Belze, juillet 1951, p«3Ti~3.
489, VAN VELKENHUYZEN (Gustave) Mallomé et la Belsique. Bulletin
5 de 1'Académic Boyale ..., tome XAXI, 1953, |
490, Le Sywbolisme a-b-il dit son dernier get 7 (enqulie). Le
' . Disque Vert, février-avril 1923, p.85-120, (réponses
. 8e Jouve, Rividre, Supervielle,...) '

491 o Do ‘vmbolisme 1886-1936. Bruxelles, Brochure -~ Pro&ramme I.‘.R.
9J6-

492.% Lo m@uvement mvmbollste. Catalogue de 1'exposition. Bruxclles,
Bditions de la (onnaissance, 1957,

493 .% Les Flondres dans les mouvements romantigque ei symbol 196 .

Ackes du Conwraxs nationel, Lille, 1957, Paris, Di-
dier,1958.

494;&~Ma2;grmé et _les litbérateurs belges, in S.Mallarmé. Tettres
et sutographes. Enpreintes, SEPT.0CT.1952,p.TL~120,

7. Revues littéraires de la période symboliste spéeialeméht consule

tées,.

495, La_Jeune Revue Littéraire. Bruxclles 1860-1881. (devient en
| déc.1881 La Jeune Belgique).

496; La dJeune Belgigue. Bruxelles, dee.l@Bl-lBﬁ?.

497. LA Wallonie. Lidge, 1% juin 1886~ dée. 1852,

499; La Vogue. Paris, avril & décembre 1886,

459, Tha Pléiade. Paris, mars b aolt 1886,

500, Les Berits vour 1'Art. Paris, janvier 1887 - décembre 189

50l. Lz Pléiade. Bruxelles (Lucomblen), 1889-18%0. '

502, Le Réveil. Gand, janvier 1892 -~ décembre 1B96..

503%. Floréal. Liége, janvier 1892 ~ 15 mail 1893.

A - RSt T

504. L'Idée évolutive, 1l° volume, Paris, 1893.
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505. Annusire de lz Bection d'Art et d'lngeiznement de la
Maison du Peuple, 1BY3.
506. Stella. Bruxelles, juin 1894 - mars 1895, (fusionne avec
' 1'Axt Jeune.)
507, L!'Ark Jeune. Bruxelles, 15 janvier 1895 - 15 gofit 189%96. (fusion-
ne svec Le Coq Rouge.)
508, Lo Rbve et _l'ldde ~ Documents sur le Neturigme. Paris, con-
sulté : nov.l89% & juin 1896.

509. ILn Lutte. Bruxelles, avril 1895 - ddécembre 1500.
510. Le Cog Rouge. Bruxelles, mai 1835 - mars 1897,
511. L'Bneclog. Paris, consulté : déceubre 1896 & geptembra 1898,
512, ©Le Livre d'Art. Paris, mars-juillet 1.896.
513. Le Spechobeur Cotholigue. Anvers, janvier 1897 -&écemhre 1898,
514. Comme il nous plaira. Bruxelles, octobre 1897~janvier 1838,
%1%, Lz Revue Ngturiste. Paris, consulid : avyil 189 7T~février 1898,
516, L'Art Libre, devenu Lg Revue Libre. Bruxelles; septeabre

. : 1898 — novembre 1898.
518. .Altée. Bruges, puis Paris, juin 1905 - janvier 1908.
519. Le Masgue. Bruxclles, mai 1910.- juillet 1914.

8. Ouvrages concernant la lengue et le style.

v st

520. BRUNEAU (Charles) L'Epooue Réaliste, tome RIII de L'Histoire

‘ de la_lengue frengaise des origines & nos jours de
P, BRUNOT. Paris, CGolin, 1553,

521, BRHNOT (Ferdlﬂané) Lo Leneue francaise de 1815 & nos  Jjours,
in PETI? DE JULLEVILLE, Hipbtoire de ls langue et de
1a littdérature francaige , tome VIII (p.TO4=~884) .
Parig, Colin, 1899.

527. CRESSOT (Marcel) La Phrase et le Vogcabulalre de J.-Ko Huys~-
mang. Paris, Droz, 1938. :

52%., DE GOURIONT (Remy) Bsthétique de la longue frmnqalse. Paris
Ciub du Meilleur Livre, 19%5. o
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524, ETIEIBLE Da poésie : expérience musculaire ou plaisir poé-

tique, Les Temps Modernes, tomes VI-VII (1?51), Ds
2,231 - 2,234, 147-154.

525, FORGELBENG (Thelms) Lo langue eb le Style de Paul Adam.

- Paris, Droz, 195Y.

526, GRAMMONT (Maurice) Le Vers frencais. Ses moyens d'expression,
son harménie. Paris, Delagrave, 1947.

527, GUILLAUME (Gustave) Le probléme de l'anrticle ot sa solubion

. . dens_la langue frangaise. Paris, Maison- neuve,1919.
528, JOMANSEN . (Svend) Le Symbolisme. Btude sur le style des sym-

bolistes franceises. Copenhague; Einar HMunksgaard,
1945.

529, LOMBARD (Alf) Les constructions nominsles Gans le frengals.
| moderne. Eiude syniaxigue et shyligtique. Uppsala,
, | AMmquist; 1930.
530, ”30?&R? (Jacques) Petit_glossaire pour servir & 1! Lntellz
- ce des auteurs ddcadents et symbolistes. Paris,
Vanler, is8e.
531; SCHERER (Jacques) L'expregsion litiéraire dans 1'oeuvre de
Mallarmé. Paris, Droz, 1 1947.
532, SPIRE (André) Plaisir poétigue eb plaisir mugculaire. Bssai
sur 1l'évolution des techniques poétigues. Paris,
José Corti, 1949.
53%, THONMAS (Lucien—?aul) Le Vers modernc. Ses moyens d'expression.

e o e ey i

9, OQuvrages concerﬁant 1e folklcra.

534, DONHOWSET Chensons. de_métiers Paris, 1886, )
535, DE COCK(A.) et T8 SIRLINCK (I ) Kinderspel en Kinderiuut in
, Juid-Nederland. Gent, A. Siffer, 15028 (8 vols).
536, DE COUSSHMAKBR (B.) Chants populpires des Flamands de France.
Gand. Gyselynck, 1856.
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546,
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KuousSI (Matti) Regen bei sonnenschein. Zur_ VWeligeschichte

einer Redensart. Helqlnkl, Acadenin Scentmqram
fennica, 1957. -

PBETERS (K G») Het Volksche Kerstlied in Vluanderen«
intwerpen, De Wederlandsche Boekhandel, 1942,

- ROLLAND (Z,) Recueil de chansons populoires. Paris, Mambon-'

heuve et Cle, 1883=-7 (5 vols).
ROILAND (B,) Rimes_gt jeux d*”;fenfmnceo Paris, &aiaon-
neuve et Cie, 1883,
ROY (Claude) Trésor de la podsie populsire. Faris, Pierrve
‘Seghers, 1954. l
SEBILLOT (P.) Légendes et curzosmtcs des_métiers. Farls, 895-
TRESCH (li.) ZEvolution de la chenson franqalqe,.tome I (seul
paru). Bruxelles, La Renaissance du Livre. .
VAN DUYSHE (F.) Het OQude Rederlsndsche Lied. Antwerpen,
De ‘Nederlsndsche Boekhandel, 1503-7 (3 vols).
WILLIMS (J.F.) Oude Viaemsche Diedeven. Gent, F. et . Gyse-
lynck, 1948,
Mnséé de Folklora. Catalogue (rédigé par M. Elskamp). Anvers,
J «BeBuschmann, 1907,
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